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Louis-Henri Boussenard urodzil si¢ w Escrennes 4 pazdziernika 1847
roku, a zmart w Orleanie 11 wrzes$nia 1910 roku.

Byt autorem powiesci przygodowych, a takze, podazajac sladem Juliusza
Verne’a, kilku fantastycznonaukowych. Za zycia nadano mu przydomek fran-
cuskiego Ridera Haggarda, niezwykle poczytnego w tym czasie angielskie-
go autora powiesci przygodowych. Obecnie jest bardziej znany w Europie
Wschodniej niz w krajach frankofonskich (np. w Rosji wydano czterdziesci
tomow jego utworow).

Po studiach medycznych poswigcit si¢ pisaniu. Bardzo duzo podrézowat
po francuskich koloniach, zwtaszcza w Afryce. W tym czasie rzad francuski
powierzyl mu misj¢ naukowa w Gujanie. Podczas wojny francusko-pruskiej
w 1870 roku szybko zostal ranny i tym przykrym do§wiadczeniem mozna thu-
maczy¢ mocno nacjonalistyczne poglady, ktérym dat wyraz w kilku swoich
powiesciach. Miat takze negatywny stosunek do Anglikow i Amerykanow,
co wyjasnia, dlaczego tak mato jego utwordw przetozono na jezyk angielski.

Jego opowiadania i powiesci ukazywaty si¢ w licznych czasopismach,
takich jak ,,Le Figaro”, ,,Le Petit Prisien”, czy ,,Journal des voyages”.

Bohaterowie jego powiesci podrozuja po catym $wiecie, sa wystawiani
na wszelkie niebezpieczenstwa, ale zawsze triumfuje dobro, a zli ludzie zo-
staja ukarani.

Boussenard napisat bardzo duzo powiesci, z ktorych wigkszo$¢ mozna
uja¢ w cykle. Do najbardziej znanych naleza: ,,Saga Friqueta (Wrobelka)” o
przygodach paryskiego urwisa, cykl liczacy 20 toméw (w Polsce ukazaly si¢
dwa pierwsze tomy: W niewoli u ludozercow i Korsarze morz potudniowych);,
,Robinsonowie z Gujany”, liczacy 9 tomoéw (w Polsce Galernicy Gujany,
obejmujacy dwa pierwsze tomy); ,,Bez Grosza”, liczacy 5 toméw (w Polsce
Dusiciele w Bengalu, drugi tom cyklu); ,,Lodowe piekto”, zawierajacy 6 to-
moéw (w Polsce: Pieklo wsrod lodow 1 Kapitan Lamiglowa); ,,Tajemnice Pana
Syntezy”, liczacy 4 tomy (w Polsce dwa tomy: Tajemnica doktora Syntese i
Niezwykta podroz doktora Syntese), czy wreszcie cykl ,,Niebezpieczne Przy-
gody Trzech Francuzéw w Krainie Diamentow”, sktadajacy si¢ z 3 tomow.
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Czes¢ druga (cigg dalszy)
Rozbitkowie z Malakki

Rozdzial VI

Heroiczne srodki przeciwpozarowe — Co oznacza zafopienie
statku — Przegrody i1 komory wodoszczelne — Czgsciowe zalanie —
Torpeda — L6dz-torpedowiec — Eksplozja — Pozar ugaszony, ale jakim
kosztem! — ,,Wolatbym wszystko wysadzi¢ w powietrze!” — Powrdt do
Singapuru — Dlaczego ten powrdt denerwuje dziewczyng — Konieczno$é
nie zna prawa — Odwaga i naiwno$¢ — Trzeba bedzie kupi¢ inny
statek — Ptaki i kwiaty — Wiatr si¢ wzmaga — Nagta cisza — Niekorzystne
prognozy — Po pozarze, huragan

roba $cigania ,,Indusa”, ktory zniknagt w ciemnos$ciach, bytaby
%szaleﬁstwem.

Dopoki kapitan Christian wierzyt w mozliwos¢ dogonienia stat-
ku i zabrania wszystkich na poktad, nie przejmowat si¢ zbytnio ,,Go-
daveri”. Naprawa uszkodzonej maszyny, a nawet gaszenie pozaru
byly dla niego mniej pilne niz pomoc za wszelka cen¢ swojemu to-
Warzyszowi.

Ale teraz, gdy sam znalazt si¢ zdany wylacznie na wlasne sity, bez
nadziei i mozliwosci uzyskania pomocy z zewnatrz, musial podjaé
najpilniejsze dziatania, aby unikna¢ $miertelnego niebezpieczenstwa.

Pozar, podsycany przez szybkos$¢ poruszania sig, rozprzestrzenit
si¢ w straszliwym tempie, a zwykte §rodki stosowane do jego opa-
nowania okazaty si¢ bezsilne. Na prozno zatkano wszystkie otwory;
na préozno pompy i maszyna wyrzucaty strumienie wody i pary; na
prozno tez ludzie wyposazeni w przenosne gasnice, ryzykujac zycie,
probowali przedostac si¢ do gldéwnego ogniska pozaru.

Plomienie ryczaly pod poktadami, z ktérych wydobywaty si¢ ge-
ste kteby duszacego dymu, pomimo zamknigcia lukow, zakratowa-
nych okien i iluminatoréw. Przegrzane blachy poszycia trzeszczaty
na poziomie linii wodnej.
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Pierwszy oficer, ktory na wyrazny rozkaz kapitana wracat wraz
ze swoimi ludzmi, pojawit si¢, zataczajac, na wpot uduszony, z przy-
palonymi brwiami i broda. Odciggnat swojego szefa na bok 1 w za-
ufaniu poinformowat go, ze przednia czes¢ tadowni, w ktorej doszto
do eksplozji, stala si¢ calkowicie niedostgpna i ze bez podjecia zde-
cydowanych, a raczej heroicznych dziatan statek jest stracony.

Kapitan miat zaufanie do swojego podwtadnego i nie bez powodu.
Aby wyrazit takg opinig, sytuacja musiata by¢ niemal beznadziejna.

— Mowi pan, oficerze, ze potrzebne jest heroiczne rozwiazanie,
prawda? C6z, znalaztem takie rozwigzanie i to pan je zastosuje.

— Dziekuje, dowoddco. Moze pan na mnie liczyc¢.

— Nie miatem czasu rano sprawdzi¢ grodzi wodoszczelnych.

— Sa w idealnym stanie.

— Zasuwy sg opuszczone, prawda?

— To pierwsza czynnos$¢, ktorg nakazatem wykonaé zaraz po
wybuchu.

— Czy jest pan pewny, ze pozar jest zlokalizowany za przegroda
kolizyjna?

— Na razie tak, dowodco.

— Co6z, mdj przyjacielu, naszym jedynym ratunkiem jest zato-
pienie statku.

— Zatopienie statku...!

— Za pomoca torpedy, ktorg bezzwlocznie wystrzelisz — odpo-
wiedziat spokojnie kapitan Christian, jakby wydawat najprostsze
polecenie na $§wiecie.

— Na rozkaz, kapitanie!

— Wiesz, co masz robi¢. Powiadom mnie, kiedy wszystko bedzie
gotowe.

— Dzigkuje! Za cztery lub pig¢ minut bede gotowy.

Operacja, do ktdrej ostatecznie uciekat si¢ dowddca ,,Godave-
ri”, cho¢ pozornie beznadziejna, byta jedyna, ktora mogta uratowac
steamer.

Zatopienie statku oznacza wykonanie w jego kadlubie, ponizej
linii wodnej, duzego otworu, przez ktory do wnetrza statku wlewa
si¢ potezny strumien wody. Dzigki specjalnej konstrukeji nowocze-
snych statkow manewr ten, ktorego celem jest zastapienie pozaru



~9~

catkowitym zatopieniem, mozna wykona¢ bez wigkszych niedo-
godnosci. Ta prosta, ale genialna konstrukcja polega na obecnosci
wodoszczelnych przegrod.

Scianki wodoszczelne maja na celu podzielenie zelaznego statku
na pewng liczbe przedziatow, tak aby woda, ktora dostala si¢ do jed-
nego z tych przedziatow, nie mogla zala¢ catego statku w przypadku
przebicia kadtuba. Sa one zawsze wykonane z blachy, umieszczo-
ne poprzecznie od stgpki do poktadu i przynitowane do poszycia
na caltym obwodzie. Ponadto sa one wyposazone w rozmieszczone
w okreslonych odstgpach pionowe katowniki, ktore sprawiaja, ze sa
one w stanie wytrzymac nacisk wody, gdy przedziat, ktéry ograni-
czaja, zostanie wypetniony. Jesli chodzi o te przedziaty, ich objetos¢
musi by¢ taka, aby w przypadku wypelnienia jednego z nich wodg
statek pozostat na powierzchni dzigki pozostatym przedziatom.

Kazdy parowiec posiada co najmniej cztery wodoszczelne prze-
grody tworzace piec przedziatow. Jedna z nich, znajdujaca si¢ na sa-
mym dziobie, nazywana przegroda zderzeniowg, dwie obejmujgce
miejsce, w ktorym znajduja si¢ maszyny, oraz jedna z tytu, w ktorej
znajduje si¢ dtawik watu §ruby. Jest to oczywiscie minimum, po-
niewaz duze statki pasazerskie maja nawet osiem przegrdd, ktore je
dzielg na dziewig¢ przedziatow'.

Przegrody te wyposazone sa w zawory, ktore mozna obstugiwac
z poktadu. Zwykle sa one otwarte, aby umozliwi¢ odptyw wody
z réznych czesci fadowni do wspodlnego zbiornika, skad jest ona
odprowadzana przez pompe¢ maszyny. W przypadku pojawienia si¢
przecieku w jednym z przedziatéw, lokalizuje si¢ go, natychmiast
zamykajac dwa odpowiednie zawory.

Oczywiste jest, ze w takim przypadku statek, obcigzony ogromng
iloscig wody, zanurza si¢ o warto$¢ rowng masie dodatkowego ply-
nu. Jesli jednak zawory dziataja prawidlowo, a przegrody sag catko-
wicie szczelne, statek nadal plynie i dzieki czgsciowemu zanurzeniu
unika catkowitego zatonigcia. Mozna to nazwac robieniem miejsca
dla wody.

! Wspaniate statki, ktore firma Transatlantique ostatnio przeznaczyta na lini¢ z Hawru
do Nowego Jorku: ,,Champagne”, ,,Gascogne”, ,,Bourgogne” i,,Bretagne”, maja po
trzynascie przedzialow [przypis autora].
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Poniewaz pompy na statku ,,Godaveri” byly bezsilne w powstrzy-
maniu postepu pozaru; poniewaz niemozliwe byto wprowadzenie
wody do tych tysigcy zakamarkow, gdzie szalaty i wily si¢ ptomie-
nie; poniewaz magazyn zagli i lin zostat dotknigty pozarem, a ogien
zblizat si¢ do migdzypoktadu i moégt rozprzestrzenic si¢ na zapasy
wegla, fatwo zrozumie¢, dlaczego kapitan Christian postanowit zato-
pi¢ caly przedziat.

Byloby bardzo trudne, Zeby nie powiedzie¢ niemozliwe, natych-
miastowe wykonanie wystarczajgcego otworu w burcie statku, gdy-
by nie to, ze ten na szczescie byt wyposazony w rdéznego rodzaju
materiaty wybuchowe. W zwigzku z tym posiadat kilka torped, za-
branych niegdy$ przez pana Synteze, aby wysadzi¢ skaty koralowe,
ktore moglyby utrudnia¢ instalacj¢ aparatury, a nawet przeszkadzaé
w zegludze statkéw ptynacych do atolu.

Gdy tylko pierwszy oficer udat si¢ do magazynu prochu, kapitan
kazat spusci¢ na morze duza t6dz. L.6dz ta byta wyposazona z przo-
du w pierscien linowy, przez ktory oficer nakazat przetozy¢ oko-
lo dziesigciometrowy drzewiec, oparty jednym koncem na tawce,
a drugim wystajacy jak bukszpryt.

Mingty cztery minuty od momentu, gdy pierwszy oficer otrzymat
rozkaz. Pojawil si¢, poprzedzony me¢zczyzna trzymajacym latarnig,
a sam niosac podtuzny, sztywny pakunek, zamkniety w ciemnej osto-
nie, obwigzany jak kietbasa.

— Jestem gotowy, panie kapitanie. Uznatem, ze wystarczy pro-
sta torpeda, wypetniona dziesigcioma kilogramami baweny strzel-
niczej'.

— Bardzo dobrze. £0dzZ jest gotowa, drzewce, ktore ma przyjaé
torpede, jest na miejscu, prosz¢ powiadomi¢ swoich ludzi.

1.6dz z zaloga pozostata zawieszona na bloczkach tuz nad relin-
giem. Drugi oficer, nadal niewzruszony, potozyt paczke na tawce
i rzekt tylko:

— Uwaga, chtopcy... to torpeda.

! Bawelna strzelnicza (nitroceluloza, piroksylina) — zwigzek organiczny, azotan celulo-
zy o zawarto$ci azotu wyrazonej w % wagowych: 11,0-12,3 oraz 13-13,45; materiat
wybuchowy kruszacy; dawniej stosowany do napelniania min, obecnie do wyrobu
prochéw bezdymnych.
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Przeskoczyt przez reling, zajat miejsce na samym dziobie i ogladat
proste urzadzenie, przygotowane podczas jego krotkiej nieobecnoscei.

Drewniany drag, ktory miat stuzy¢ za trzonek torpedy, byt dobrze
utrzymywany przez pierscien linowy, ktory zapobiegat jego wysu-
nigciu si¢ na bok, pozostawiajac jednoczesnie wystarczajacg swo-
bodg, aby mogt si¢ swobodnie przesuwaé do przodu i zanurzac si¢
po skosie pod wlasnym ci¢zarem powiekszonym o ciezar tadunku
wybuchowego.

Podczas tej szybkiej kontroli 16dz zostata spuszczona na wode.
Pozostawala przez chwilg nieruchoma, podczas gdy oficer wymie-
niat szeptem kilka stow z kapitanem... Nastepnie ten ostatni wydat
gloény rozkaz:

— Plyncie!

1.6dZ natychmiast odbita, §lizgneta si¢ po spokojnych falach, po-
pedzita w ciemnos¢ i zniknela.

Trzy minuty pozniej skrzypienie wioset w dulkach' i rytmiczne
pluskanie wody zwiastowatly jej powrot.

Pojawita sie pedzac z pelng predkoscia, posrodku kregu §wiatta
rzucanego przez ptomienie, kierujac si¢ prosto na statek. Ten krotki
czas wystarczyl, aby zamontowac torpede na koncu drzewca, ktore
wystawalo okoto osmiu metrow przed dzidb, ale nadal pozostawato
w réwnowadze i rownolegle do powierzchni fal dzieki energiczne-
mu naciskowi wywieranemu przez Drugiego na tylny koniec. Na-
cisk ten wystarczyt, aby zapobiec jego zanurzeniu si¢ koncowka.

W odleglosci dwudziestu metrow od kadtuba parowca pierwszy
oficer pozwolit drzewcu zanurzy¢ si¢, ktore pod cigzarem torpedy
przechylito si¢ do przodu i zanurzyto si¢ w falach pod katem okoto
45 stopni.

Nieustraszony oficer wskoczyt na skrzyni¢ na dziobie, chwycit
si¢ kawatka drewna, utrzymat go prostopadle do osi statku i czekat
na uderzenie.

L6dz, ktora nadal ptyneta, nagle si¢ zatrzymata.

Rozlegt si¢ gtuchy, sttumiony odgtlos, przypominajacy wybuch
miny. Wielka kolumna wody uniosta si¢ pionowo wzdtuz zelaznej

' Dulki — podparcia wioset wykonane w ksztalcie obrotowych widetek mocowa-
nych na burcie todzi lub okutego otworu.



~ 12~

$ciany. Statek, wstrzas$niety gwattownym drzeniem, podskoczyt od
stepki po szczyty masztow.

— Wiostujcie do tylu! — rozkazat kapitan grzmiagcym glosem nie-
wzruszonym wioslarzom begdacych jakby pod prysznicem.

1.6dZ, miotana przez fale, wrécita do rownowagi i oddalita sig, aby
przybi¢ do burty w odpowiednim czasie i miejscu.

Otwor wyrwany w zelaznej $cianie przez eksplozje musiat by¢
znaczny, poniewaz statek, nagle obcigzony ogromng ilo$cig wody,
zaczat tongc.

Ale takze heroiczne remedium kapitana zadziatato jak dotknie-
cie czarodziejskiej rozdzki. Ze wszystkich stron plomienie, w du-
zej mierze ugaszone, syczaly i trzeszczaty w kontakcie z woda,
wydzielajac ogromne wiry biatej pary. Miedzy tymi dwoma zywio-
fami toczyta si¢ krotka, ale decydujaca walka. Wkrotce gesta para
wydobywajaca si¢ z dziobu staje si¢ coraz jasniejsza, przenikliwe
buczenie ucichto, wszelkie odgtosy ustaty. Pozar zostat opanowany,
ale jakim kosztem!

Steamer, cho¢ nie znajdowat si¢ w absolutnie krytycznej sytuacji,
nie byt w stanie kontynuowa¢ podr6zy. Aby unikna¢ kolejnych wy-
padkow, ktore mogtyby doprowadzi¢ do jego nicodwracalnej utraty,
musiat dotrze¢ do najblizszego portu, czyli Singapuru, oddalonego
juz o ponad czterysta kilometrow.

W normalnych warunkach, przy nienaruszonym kadtubie i spraw-
nej maszynie, wystarczytyby mu tylko dwadziescia cztery godziny,
przy sredniej predkosci dziesigciu weztow. Niestety, maszyna nie
dziatata z powodu braku ciggu. Konieczne byto jej wylaczenie w celu
przeprowadzenia powaznej naprawy, co spowodowato co najmniej
jednodniowa strate czasu.

Kapitan wydat juz rozkaz postawienia zagli, zmiany kursu
1 skierowania si¢ w stron¢ angielskiej wyspy. Jednak z jednej stro-
ny parowiec, ktory stat sie¢ zwyklym zaglowcem, a z drugiej strony
nadmiernie obcigzony przez zalanie przedniej komory, stat si¢ mniej
zwrotny. Poruszat si¢ niezwykle wolno, mimo Zze miat postawione
wszystkie zagle. Na szczg$cie sprzyjal mu monsun.

Kapitan, by¢ moze bardziej zaniepokojony, niz chciatby to przy-
znaé, z goraczkowa niecierpliwoscia czekat na nadejscie dnia, aby



Otwor wyrwany w zelaznej $cianie przez eksplozj¢ musial by¢ znaczny,
poniewaz statek, nagle obcigzony ogromna iloscig wody, zaczat tonac.
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wysta¢ nurkow do wnetrza statku w celu oceny szkod spowodowa-
nych pozarem i rozpoznania rozmiaru wyrwy spowodowanej przez
torpede.

Chodzit tam i z powrotem po rufie, rozmy$lajac o tej serii nie
mniej nieoczekiwanych, co dramatycznych wydarzen i nie mogac
pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscig takiej katastrofy. ,,Indus” zostat prze-
jety przez zbuntowanych Chinczykow, sztab i zaloga zostali wymor-
dowani, a ,,Godaveri” znalazl si¢ w niebezpieczenstwie w najbardziej
krytycznym momencie dzigki zbrodniczej zmowie kogo$ z zatogi!

Kim byt ten ngdznik? Gdzie go znalez¢? Kogo podejrzewac...?

Z drugiej strony, czy wszelkie niebezpieczenstwo zostalo zaze-
gnane? Czy ,,Indus”, ktory stat si¢ ofiarg piratow, nie powrdci na
wody ,,Godaveri”, aby go $cigac, co niestety byto zbyt tatwe, zaata-
kowac¢ go 1 sprobowac przeja¢ bogactwa, ktore przewozil? Czyz ci
ludzie nie byli gotowi na wszystko?

Na te my$l1 ogarniata go nagta wsciektos¢ i krzyknat glosno, od-
gryzajac cygaro:

— Wolatbym wszystko wysadzi¢ w powietrze!

— Jak to, kapitanie, wszystko wysadzi¢ w powietrze...! Nawet
mnie!? — zapytal §wiezy, krystaliczny glos za oficerem, ktory zatrzy-
mat si¢ zaskoczony.

W tym samym czasie na ruféwce pojawila si¢ smukita, biata po-
stac¢ 1 powoli zblizala sig.

— Pani tutaj! — odpart z pewng zywiotowos$cia. — Datem jednak
rozkaz, aby uniemozliwiono pani wyjscie. .. a raczej poproszono...
aby... pozostata pani u siebie.

— Dlatego tez wykonatam polecenie z postuszenstwem zwyktego
marynarza, dopoki uwazatam, ze moja obecno$¢ moze przeszkadzac
w manewrze. Ale teraz, gdy niebezpieczenstwo mingto, nie moge
si¢ doczekac, aby da¢ trochg¢ odpocza¢ moim biednym nerwom...
Whbrew sobie uchwycitam jedna z panskich uwag... Czy zdaje sobie
pan sprawe, ze nie byta ona wcale uspokajajaca?

— Przepraszam... Nie wiedziatam o pani obecnosci.

— Bardzo sie cieszg, ze ja ustyszalam, poniewaz watpie, czy wy-
powiedziatby pan jg, wiedzac, Ze tu jestem.

— Oczywiscie, ze nie, proszg pani.



— Jak to, kapitanie, wszystko wysadzi¢ w powietrze...! Nawet mnie!? —
zapytat §wiezy, krystaliczny glos za oficerem, ktory zatrzymat si¢ zaskoczony.
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— A zatem w kazdej chwili grozi mi, Ze nagle porwie mnie eksplo-
zja, ktora roztrzaska ten nieszczgsny statek i rozrzuci nas na wszyst-
kie strony...

— Och! Proszg¢ pani — rzekt kapitan z heroiczng naiwnoscia — nie
bez uprzedzenia pani!

— Dziekuje! Jest pan bardzo mily i doceniam wartos$¢ tego poste-
powania, cho¢ wydaje mi si¢ ono nieco... gwaltowne!

— Niestety, niektore sytuacje wymagaja desperackich rozwiazan.

— Co? Czy juz doszlismy do tego punktu? — odrzekta dziewczy-
na, ktérej gtos nie zdradzat najmniejszych oznak wzburzenia.

— Nie, na szczgécie jeszcze nie, ale w naszej sytuacji musimy by¢
gotowi na wszystko... przynajmniej dopdoki nie dotrzemy do Singa-
puru.

— Co? Muszg¢ wroci¢ do tego okropnego miasta, gdzie wszystko
jest hatasem, ruchem, goraczka i upatlem? By¢ zmuszona do to-
warzystwa tych hatasliwych panien, ktore zyja tylko dla krykieta,
koni i tenisa ziemnego...? Chcg wroci¢ do mojego dziadka.

— Spehnie pani zyczenie, ale najpierw musimy zawrocic¢ do Sin-
gapuru... To dla nas kwestia zycia lub $mierci.

— Prosz¢ wyjasnic.

— Wie pani o strasznych wydarzeniach, ktore miaty miejsce. Wy-
statem do pani lekarza, aby ostrzegl panig, zachowujac wszelka dys-
krecje...

— Panski lekarz niemal doprowadzit mnie do §mierci z niecier-
pliwosci, swoja powsciagliwoscig. Czy pan sadzi, ze nie styszatam
wystrzatdow armatnich, odgtosow walki na ,,Indusie” i nie widzia-
fam sygnatéw alarmowych? Czy pan sadzi, ze nie zauwazytam po-
zaru, ktory omal nie strawil naszego statku, i awarii maszyny, ktora
zmusita nas do ptynigcia pod zaglami? Czy w koncu sadzi pan, ze
marynarze, przechodzac obok moich otwartych iluminatorow, dzie-
lac sie swoimi wrazeniami nasladowali powsciagliwo$¢ doktora?

— Drzg¢ na sama mysl o tym, jak wielki musiat by¢ pani niepoko;j!

— Przez pot godziny, a moze nawet dluzej — minuty w takich
przypadkach sa dlugie — byliSmy w $§miertelnym niebezpieczen-
stwie. Coz, zapytaj pan doktora, czy datam jakikolwiek znak emocji.



~17 ~

Oczywiscie ptakatam, gdy na ,,Indusie” dochodzito do rzezi. Ale
czysto materialne katastrofy, ktorych tutaj do§wiadczyliSmy, po-
zostawity mnie niewzruszong.

— Wiem, ze jest pani dzielna i nikt bardziej niz ja nie podziwia
pani energii, ale...

— W zwigzku z tym proszg¢ traktowaé mnie jak mezczyzne i po-
wiedzie¢ mi prawdg. Czego si¢ pan obawia?

— Ofensywnego powrotu bandytow, ktorzy przejeli wladze nad
»Indusem”, i mozliwosci, ze nie bede w stanie stawi¢ im zwycig-
skiego oporu moim na wpot uszkodzonym statkiem. Dlatego wla-
$nie ta brutalnie sformutowana przez marynarza refleksja wymkneta
mi si¢ przed chwilg, na mysl o wpadnigciu w ich rece, a zwlaszcza
o tym, ze pani wpadnie.

— Dobrze, kapitanie, tak wlasnie trzeba mowi¢! Wysadzimy si¢
wigc w powietrze, jesli bedzie trzeba. .. ale powtarzam, ze za pogor-
szenie sytuacji uwazam podroz do Singapuru!

— Nie ma potrzeby, abym wymieniat glowne powody, ktore zmu-
szaja mnie do sprzeciwienia si¢ pani. Po pierwsze, troska o pani
bezpieczenstwo i bezpieczenstwo zatogi.

— Powiedz raczej o nasze bezpieczenstwo, poniewaz jesteSmy tu
solidarni.

— Po drugie, z Singapuru bede mogt wysta¢ do wszystkich portow
na catym $wiecie telegramy informujace o katastrofie statku ,,Indus”,
podajac jego dane identyfikacyjne i wzywajac wiadze wszystkich
krajow do zatrzymania go wraz z buntownikami.

— Ma pan racje.

— Musze rowniez skierowac nasz nieszczesny statek do suchego
doku, aby naprawi¢ ogromng wyrwe w jego burcie spowodowang
przez torpedg. Jednak w catym regionie jedyny basen znajduje si¢
w Singapurze.

— Ta naprawa bedzie prawdopodobnie dtugotrwata?

— Potrwa co najmniej dwa tygodnie, zaktadajac jednak, Ze znaj-
dzie si¢ wolny basen.

— Umre¢ w tym okropnym miescie...!

— Moze bylby pewien sposob.
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— Jaki?

— Nalezatoby za wszelka cen¢ kupi¢ inny statek i natychmiast
wyptynacé.

— Prosze mi powiedzie¢, czy statek jest bardzo drogi?

— Aby znalez¢ statek, ktory posiadatby cechy ,,Godaveri”, luksu-
sowe wyposazenie, trzeba by wyda¢ ponad milion.

— Milion, to dla mnie niewiele znaczy. Nigdy nie zajmowatam si¢
kwestiami finansowymi, poniewaz mdj dziadek zawsze dbat o za-
spokojenie wszystkich moich pragnien. Mysle jednak, ze musi to
by¢ do$¢ znaczna kwota.

— Na szcze$cie nie dla nas — odpart oficer, uSmiechajac si¢ do tej
naiwnosci rozpieszczonego dziecka, dla ktoérego pojecia bogactwa,
przecigtnosci czy nedzy byty tylko abstrakcjami. — Mam na poktadzie
znaczng ilos¢ diamentow, ktore moge korzystnie sprzedac i zamieni¢
na gotéwke. Ponadto przed wyptynigciem pan Synteza podpisat mi
weksle kredytowe w najlepszych bankach na catym $wiecie. W razie
potrzeby mogg w ciggu kilku godzin uzyskac okoto pi¢édziesigt mi-
lionow.

— Wiec ptynmy szybko kupi¢ pigkny i dobry statek.

— By¢ moze uda mi si¢ znalez¢ jacht spacerowy... to byloby praw-
dziwe szczgscie, gdyz statki handlowe sg zazwyczaj wyposazone
w bardzo podstawowy sposob. Chyba ze kupimy statek pasazerski,
ktory agencja generalna w Singapurze sprzeda nam za cen¢ ztota.

— Tak jest... statek pasazerski. Widzielismy takie pigkne statki
obstugujace duze wyspy Indo-Malajskie! Nastepnie bedziemy kon-
tynuowac te pickng podrdz, udajac si¢ tam, gdzie tylko zechcemy.
Nie zatrzymuj si¢ na kwestii pienigdzy... To musi by¢ takie nudne,
liczy¢... Poza tym dziadek daje mi swobodg.

— Dotoz¢ wszelkich staran, aby zapewni¢ pani wszelkie wygody,
a takze maksymalne bezpieczenstwo.

— Kupi mi pan ptaki, prawda... ptaki, ktore $piewaja. I kwia-
ty... mnostwo kwiatow. Na ladzie wypuszczam ptaki na wolnos¢,
a kwiaty pozostawiam w ogrodach, wystarczy mi je styszec i ogla-
da¢. Na morzu ich obecno$¢ sprawi mi rado$¢ i wypetni godziny
samotnosci.

— Bedzie pani miata ptaki i kwiaty do swojej dyspozycji.
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— Och, jak mito z pana strony, kapitanie, Ze tak bardzo stara si¢ pan
spetni¢ moje pragnienia. .. Kiedy wrocimy tam, opowiem dziadkowi
o wszystkich panskich uprzejmosciach i zobaczy pan, jak bardzo be-
dzie zadowolony. Do widzenia, kapitanie, wracam do siebie. Prosze¢
zobaczy¢, jak moje biedne Murzynki mnie szukaja i boja sig, ze prze-
zigbie si¢ na tym paskudnym, silnym wietrze, ktéry zaczyna wiac.

Wtedy beztroska dziewczyna, zapominajac juz o ztowieszczych
stowach wypowiedzianych przez oficera na poczatku tej swobod-
nej rozmowy, znikneta, Spiewajac stodka hinduskg melodig.

Kapitan, by¢ moze bardziej pochtoniety ta rozmowa, niz sam so-
bie uswiadamiat, zauwazyl, Zze wiatr si¢ wzmaga. Bryza §wistata w ta-
kielunku, napetniata zagle i sprawiata, ze omasztowanie skrzypiato.
Statek przechylat si¢, ale wydawato si¢, ze nabiera nieco predkosci.

Nagle wiatr ucicht, pozostawiajac zagle w topocie. Przez kilka
minut panuje ciezka cisza. Potem pojawia si¢ nowa bryza.

Oficer, zauwazajac te nagte zmiany w podmuchach monsunu,
obawial sig, nie bez powodu, gwattownego skoku wiatru. Szybko
sprawdzit barometr i zauwazyt znaczny spadek cisnienia, ktory na-
stapit w ciagu kilku minut. Przypomniat sobie wtedy stan nieba po-
przedniego wieczora, krotko przed zachodem stonca. Atmosfera byta
niezwykle przejrzysta, z duzymi biatymi, puszystymi chmurami, roz-
proszonymi, kilkoma teczami i krwistoczerwonym horyzontem. Wy-
darzenia tej nocy sprawity, ze na chwile zapomniat o tej osobliwosci.

»INOo c0z — pomyslal, reagujac na gwattowne, ale przemijajace
emocje — proby nie maja konca. Po buncie i morderstwie nastgpit
pozar, a po pozarze burza...! Bo albo si¢ bardzo myle, albo za p6t
godziny uderzy w nas tajfun”’.

—_ A~
J(%‘/?’\

! Tajfun — lokalna nazwa cyklonéw tropikalnych uzywana we wschodniej i potu-
dniowo-wschodniej Azji; jest odpowiednikiem huraganu, okreslenia stosowanego
dla identycznych zjawisk nad akwenami Oceanu Atlantyckiego.



Rozdziat VII

Tajfun — Nagta zmiana wiatru — Walka z huraganem — Genialne
manewry — ,,Godaveri” w dryfie — Skazany na §mier¢ — Okaleczenie —
Trzeba $ciaé maszty — Panika — Statek nadal ucieka przed pogoda —
Podwodna skata — Osadzenie na mieliznie — Agonia statku —
Stanowczos¢ — Objawienie charakteru mlodej dziewczyny — ,,Wyjde
przedostatnia” — Szalupy na morze! — Jak olej uspokaja fale — Peknigcie
fokmasztu — Straszna katastrofa — Posréd fal — ,,Godaveri” przestat
istnie¢ — Sami — Desperacka walka — Czy to koniec?

ajfuny to huragany wystgpujace na morzach Dalekiego Wscho-

du, zwtaszcza w Chinach. Pojawiajg si¢ z piorunujaca szybko-
$cig i prawie bez zadnych znakow zapowiadajacych ich nadejscie.
Dlatego tez zazwyczaj trudno jest przewidzie¢, nawet w krotkim
okresie, t¢ straszng katastrofe, poniewaz czerwony kolor nieba, mgta
na horyzoncie, do$¢ czesta zreszta w okolicach Chin i Indochin, mo-
rze smagane przeciwnymi falami, nie sg pewnymi oznakami ich na-
dejécia, nawet jesli majg pewna wartosc.

Nagtly spadek cisnienia barometrycznego ma bardzo duze, a na-
wet zasadnicze znaczenie. Niestety, zbyt czgsto zdarza sie, ze spa-
dek ten poprzedza pierwsze podmuchy wiatru, tak ze statek, ktory
napotka tajfun, moze od samego poczatku znalez¢ si¢ w powaznym
niebezpieczenstwie, mimo ze jego kapitan nie zawiodt w kwestii prze-
widywalnosci.

Wreszcie, tajfun szaleje z jeszcze wickszg furig w poblizu wybrze-
7a, co czyni go szczegolnie niebezpiecznym dla statkow stojacych na
redzie lub Zeglujacych w poblizu ladu.

Tak byto w przypadku ,,Godaveri”, ktory znajdowat si¢ w stosun-
kowo niewielkiej odleglosci od wschodniego wybrzeza Malakki.

Kapitan Christian, chcgc unikngé ewentualnego poscigu ze stro-
ny statku ,,Indus”, okryt swoj statek ptétnem i ptynat pod pelnymi
zaglami po wzburzonych falach. Widzac, ze wiatr nagle stabnie i nie
mogac przewidziec, z ktorej strony nadejdzie uderzenie, wskoczyt
na mostek, wezwal wszystkich do manewréw i zabrat si¢ do zmniej-
szania ozaglowania.



~21 ~

— Ze wzgledu na blisko$¢ wybrzeza — powiedziat do oficera stoja-
cego obok niego — uwazam, ze nalezy pilnie zmieni¢ kierunek i wy-
ptyna¢ na otwarte morze.

— Calkowicie si¢ z panem zgadzam, kapitanie. Zagraza nam taj-
fun, nie ma co do tego watpliwosci. Jesli wiatr zacznie wiac z pot-
nocy, jak to zwykle bywa na poczatku huraganu, mozemy ptynaé
jak najblizej w kierunku potnocny wschod, aby uniknaé pradu, kto-
ry wkrotce skieruje nas na zachod.

— Ma pan racje — odpowiedziat kapitan — i uwazam, ze z drugiej
strony...

Nagle w masztach rozlegl si¢ przerazajacy trzask, ktéry przerwat
wypowiedz oficera. Wiatr znow zaczat wia¢ z poéinocy z ogromng
sifg, ale nie osiggnal jeszcze intensywnosci, jaka bedzie miat za chwi-
lg tajfun.

— Uwaga tam na dole! — krzyczeli marynarze, uciekajac na rufe.

W tym samym czasie maszt z bramslami przewrdcit si¢ na dzio-
bie, famigc si¢ jak zapatka. ,,Godaveri”, ktory wtasnie ruszyt pod
wptywem podmuchu wiatru, ponownie zatrzymat si¢ i zaczat wy-
ostrza¢ z niepokojaca szybkoscia.

— Ster na wiatr...! Caly...! — rozkazat kapitan.

Nastepnie pospiesznie nakazat oczysci¢ dzidb, poniewaz szczat-
ki masztu, ktore spadty z tej samej burty, pozostawaty zawieszone na
linach takielunku i uniemozliwiaty sterowanie statkiem. Gdy tylko
zakonczono t¢ manewr wykonany z niezwyklg szybkoscig, rozlegt
si¢ gltosny szum. Prawdziwa traba powietrzna uderzyta w statek, kto-
1y, ptyna¢ prawym halsem, zaczat przechylac si¢ na lewa burte, spra-
wiajac wrazenie, ze zaraz si¢ przewroci.

Kapitan miat nadzieje, ze bedzie miat jeszcze trzydziesci minut
wytchnienia, ale huragan nie dat mu nawet pigciu!

— Ster na zawietrzng...! Caly...! Poluzowa¢ wszystkie szoty...!
Obroci¢ na prawg burte...! Trzymac dobrze...! Przywigzac...! Ster
zero...!

Na szcze$cie zatoga ,,Godaveri” sktadata si¢ z wyszkolonych
ludzi. Wszystkie te rozkazy zostaty wykonane z szybkos$cig i regu-
larnoscia, ktore uratowaty statek. Sytuacja trzymasztowca nie byta
jednak mniej tragiczna, poniewaz ptynat on teraz prawie z wiatrem,
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z predkoscig czternastu weztow, w kierunku ladu, kotyszac sie strasz-
liwie posrdd wzburzonego morza. Maszty skrzypialy ponuro i w kaz-
dej chwili grozity zwaleniem.

—Dziesieciu ludzi na fokmaszt....! Dziesigciu ludzi na grotmaszt. . .!
Osiem 0s0b na bezanmaszt...! Szeéciu ludzi na dziéb...!

Marynarze rzucili si¢ na swoje stanowiska.

— Zwina¢ gtowne bramsle! — krzyczat kapitan gltosem, ktory do-
minowat nad wichura.

Wstuchani w oczekiwane polecenie, ludzie udali si¢ do gordin-
gow 1 brasoéw, podczas gdy inni rzucali si¢ na faty, szoty, brasy, kto-
re zwalniali na polecenie:

— Sciggnaé...! Zwina¢...! Nastepnie natychmiast: Zwolnié¢ liny
marsli...! Obrdci¢ do wiatru...! Zwolni¢ faty...! Obcigzy¢ gordin-
gi...! Trzyma¢ mocno...! Luzowac...! Spusci¢ bezan...! Spuscit kli-
wer...! Spusci¢ bomkliwer...! Opusci¢ latacz!

Dzigki tym manewrom, wykonanym bez opdznienia i bez zad-
nych incydentow, ,,Godaveri” ptynat pod grotzaglem i fokzaglem.

Kapitan wolat zachowa¢ dolne zagle zamiast marsli ze wzgledu
na mas¢ wody wypelniajaca przednia czgs¢ statku. Uwazal, nie bez
powodu, ze zagle gorne zbytnio obcigza dzidb i spowoduja ,,prze-
chylenie” statku.

Wkroétce nawet uznat, patrzac na sposob, w jaki statek zanurzat
dzidb w falach, ze grotzagiel jest zbgdny i kazat go zwinac.

Tymczasem nastat dzien. Byt to dzien ponury i pochmurny, le-
dwo o$wietlajacy otowiane fale, ktore zdawaly si¢ zderzac¢ z czar-
nymi jak atrament chmurami.

Morze, jesli to w ogole byto mozliwe, jeszcze bardziej si¢ wzbu-
rzyto. Potworne fale uderzaty w ,,Godaveri” i z przerazajaca sita roz-
bijaty si¢ o nieszczesny statek, ktory kotysat sie z boku na bok.

Na rozkaz kapitana todzie, wyciagniete na zurawikach, zostaty
podniesione tak, aby dotykaty want. Podwdjnie wzmocniono moco-
wania dwoch todzi umieszczonych migdzy masztowinami oraz same
masztowiny. Na lukach przybito brezenty, a na lewej i prawej burcie
zainstalowano liny, aby umozliwi¢ ludziom wykonanie manewrow.

Po poéttorej godzinie sytuacja stata sie nie do zniesienia. Z kaz-
da minutg mozna bylo sadzi¢, ze maszty ztamig si¢ pod uderzenia-
mi balwanow.
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Kapitan postanowil postawi¢ statek w dryf.

— Ustawcie fok...! skre¢cie na wiatr...! podciggnaé przy le-
wej burcie...! Ster na zawietrzng...! Podnie$¢ maty fok! Podnies¢
glowny marsel! Postawi¢ sztaksel! Podnies¢ bezan! Wszedzie po-
$ciska¢! Sternik...! uwazaj na gwattowne zboczenia...!

Przyttaczani przez fale, ktdre z furig rozbijaty si¢ o poktad, ogtu-
szani przez stupy wody, przemoczeni do suchej nitki, marynarze
trzymali si¢ mocno za wyblinki want, aby nie zosta¢ porwanymi
przez fale.

Obcigzony przez wodg, ktora wypetniata jego przedziat, ,,Go-
daveri” w kazdej chwili moégt zatona¢. Nie mogt podnies¢ si¢ na
fali i zanurzat si¢ jak $miertelnie ranny ptak morski.

—No c6z! Co o tym sadzisz? — zapytal miedzy dwoma uderze-
niami wiatru dowodca pierwszego oficera.

— Mysle, ze za pot godziny zatoniemy.

— A moze znow zaczniemy uciekac z wiatrem...?

— Wytrzymamy jeszcze godzing.

— Jestem tego samego zdania. Poniewaz wol¢ godzing niz trzy-
dzieSci minut, poptyniemy $ladem. Zwing¢ bezan...! Zwina¢ sztak-
sel...! Zwina¢ grotmarsel. Sternik...! Ster na zawietrzna!

Ale statek nie ptynat.

— Ster na zawietrzng...! Caly...! Podnies¢ kliwer...!

Ten ostatni manewr w koncu sprawit, ze statek skrecit na lewa
burte.

— Ster prosto...! Opuscic¢ kliwer...! Poluzowac szot bomkliwra!
A gdy statek zanurzat si¢ dziobem: — Poluzowa¢ szoty fokmasztu...!

Statek ptynat teraz pod fokzaglem i bomkliwerem. Fale znow
uderzaty w rufe, sptywajac kaskadami na poktad. Ludzie, wyczerpa-
ni tg straszng walka, bez wytchnienia, bez litosci, a takze bez nadziei,
niestety!, desperacko trzymali si¢ wyblinek.

Sytuacja byta nie do utrzymania. Nieuchronna i nieodwracalna ka-
tastrofa byla tuz-tuz, poniewaz nie miano juz mozliwosci manewru.
Pozostawala tylko ostatnia ofiara, aby przedhuzy¢ agonig¢ trzymasz-
towca. Ta ofiara, a raczej okaleczenie, polegato na $Scigciu masztow.
Miano zrobi¢ jak chirurg, ktory amputuje rannemu dotknigtemu gan-
greng konczyny, aby ocali¢ tutow.
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— Przygotowac siekiery! — rozkazat kapitan, ktorego energiczna
twarz lekko zbladta.

W tym momencie kilkunastu m¢zczyzn: maszynisci, palacze lub
pomocnicy mechanikéw, ogarnigtych panika i przerazonych wido-
kiem statku przechylonego na bok, sadzilo, ze statek si¢ wywroci.
Nie begdac przyzwyczajeni, tak jak marynarze, do tego poteznego
szalenstwa zywiotow, by¢ moze mniej zdyscyplinowani, z pewno-
$cig mniej odwazni w obliczu huraganu, rzucili si¢ jak stado w kie-
runku duzej szalupy i chceieli przeciag¢ cumy, aby ja zrzuci¢ na wode.

Ten szalony czyn mogt by¢ zarazliwy.

— Do tysiaca piorunow! — krzyknat kapitan, wyciagajac zza pasa
rewolwer. — Pierwszemu, ktory nie wykona rozkazu, rozwale teb!
Wszyscy po siekiery...!

Wiedzac, ze oficer jest cztowiekiem, ktory natychmiast spelni
Swoja grozbe, zaraz podazyli za swoimi towarzyszami, ktoérzy chwie-
jac sie jak pijani, kierowali si¢ do pomieszczenia na rufie w poszuki-
waniu siekier.

Nadszed! fatalny moment.

Nagle ,,Godaveri” przechylit si¢ tak bardzo na lewa burte pod-
czas gwaltownego skretu, ze woda wdarta si¢ na poktad, a jego dziob
zniknat pod falami.

— Ster na wiatr...! Caly...! Przet6z fat fokowy pod wiatr...! Od-
waznie, chlopcey...! Naciagnijcie bomkliwer...!

Statek nie plynat. Ster, catkowicie wynurzony z wody, nie dzia-
fat. Nie bylo juz czasu na wahanie.

— Zraba¢ bezanmaszt!

Cze$¢ ludzi rzucita si¢ do masztu i zaczeta go rabac siekierami,
podczas gdy inni przecinali podwigzi want i padun pod masztem,
sztagi grotmarsla i grotbramsla, oraz liny na prawej i lewej burcie.

Maszt byt w potowie odciety.

— Ciecie od podwietrzne;!

Rozlegto si¢ dziesig¢ uderzen siekierg. Wanty 1 paduny z prawej
burty swisngty w powietrzu.

Maszt rufowy zwalit si¢ na lewa burte z potg¢znym trzaskiem
i zniknat na grzbiecie fali, ktora porwala go i uniosta w swoim sza-
lenczym pedzie. Statek jeszcze nie zareagowat.



— Pierwszemu, ktory nie wykona rozkazu, rozwalg teb!
Wszyscy po siekiery...!
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— Sciaé grotmaszt...!

Marynarze, ogarnigci prawdziwg furig niszczenia, jeszcze spote-
gowang przez zblizajace si¢ niebezpieczenstwo, rzucili si¢ na maszt
gtowny, ktory, podciety ze wszystkich stron, dotaczyt do masztu
rufowego.

Krzyk radosci wydobyly si¢ z wszystkich piersi, gdy okaleczo-
ny ,,Godaveri” w koncu podnidst si¢ i kontynuowat swoja droge,
uciekajac przed huraganem.

Tajfun szalat przez caly dzien, popychajac nieszczgsny statek
w kierunku wybrzeza. To prawdziwy cud, Ze jeszcze si¢ nie rozbil,
poniewaz, niestety!, brzeg musiat by¢ juz bardzo blisko.

Jak wiec unikna¢ osiadania na mieliznie, ktére w takich okolicz-
no$ciach jest jeszcze bardziej niebezpieczne niz zmierzenie si¢ z sa-
mym pelnym morzem?

Kapitan postanowit ponownie ustawi¢ statek w dryf pod fokiem,
aby pokonywac jak najmniejsza odlegtosc.

—Sternik...! ster na zawietrzng...! Zwin szot fokzagla po zawietrz-
nej...! zwin bomkliwer...!

Statek natychmiast skrecit i przeszedt na prawa burte.

Zblizata si¢ noc, ale wiatr wydawal si¢ znacznie stabna¢. Ponad-
to barometr, ktory spadt do 728 milimetrow, teraz wzrdst do 739.

Wszyscy odzyskali nadziejg i cieszyli si¢, ze w tak cudowny spo-
sob unikneli strasznej $mierci.

Kapitan nakazat podwojenie racji dla wyczerpanej zatogi, gdy
nagle potezne uderzenie przewrocito oficeréw i marynarzy i wstrza-
sneto fokmasztem, ktory zatrzeszczat az do pigty. Dwa szybkie
uderzenia balwanow wstrzasnety statkiem, ktory wkrotce pozostat
nieruchomy. ,,Godaveri” podczas dryfowania zostal wyrzucony na
rafe wynurzona tuz nad powierzchni¢ wody.

Gdyby w tym momencie nadal ptynatl z wiatrem, z petng predko-
$cia, zostatby rozcigty na pot i zatonat. Natomiast dryfujac, pokonu-
jac niewielka odlegltos¢, zostat niejako wyrzucony przez fale miedzy
dwie skaty, ktore podtrzymywaty go z obu stron.
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Dhugi wrzask przerazenia zastapit radosne okrzyki, a wszedzie,
posréd chaosu marynarzy, ktorzy podniesli si¢, potykajac sig, spa-
nikowani, rozbrzmiewat ten ponury krzyk:

— JesteSmy zgubieni...! Ratuj sie, kto moze!

Po raz drugi, w interesie tych nieszczesnikow, kapitan musiat uciec
si¢ do grozby, aby powstrzymac ich przed rzuceniem si¢ do dwéch
lodzi.

Spokojny, jakby jego statek ptynat po gtadkim morzu, w kilku
kroétkich, pelnych odwagi i rozsadku stowach pokazat im bezsen-
sownos¢ ich postepowania.

— Pozwoélcie mi wige — rzekt im na koniec — zadba¢ o wasze bez-
pieczenstwo. Poczekajcie przynajmniej, az morze si¢ uspokoi...
Jutro bede wiedzial, gdzie jestesmy i jak daleko znajdujemy si¢ od
brzegu... Jesli, wbrew moim oczekiwaniom, statek bedzie zagrozony
zatonigciem, jako pierwszy doradze jego natychmiastowe opuszcze-
nie. No dalej, chtopcy, miejcie odwage 1 wiar¢ w swojego kapitana!

Ale sytuacja, cho¢ nie byta beznadziejna, to jednak nie mnie;j
straszna. Czy ,,Godaveri” wytrzyma do konica nocy atak fal, ktore
uderzaly w niego z przerazajacg sita, prosto w prawa burte?

Co si¢ stanie, jesli zostanie nagle wyrwany ze skat, ktore go
otaczaja, lub jesli jego burta ustapi pod nieustannym, nicodpartym
naciskiem ptynnych gor?

Co sig stanie, jesli fokmaszt, ktory trzymat sig tylko cudem, zwali
sie? Na poktadzie pozostaty tylko dwie szalupy, poniewaz wszystkie
lodzie opuscity statek wraz z grotmasztem i bezanmasztem. Jak uda
si¢ zwodowac te cigzkie todzie, skoro brak fokmasztu uniemozliwia
uzycie masztu do podniesienia fadunku!

Marynarze odzyskali pewno$¢ siebie, widzac, ze todzie sa wy-
posazone i gotowe do wyplynigcia na morze na pierwsze polecenie.
W koncu zdecydowali si¢ cos zjes¢ i odpoczaé.

W migdzyczasie kapitan, ktory od dwudziestu czterech godzin
ani na chwile nie opuscit mostka kapitanskiego, mimo ze uspoko-
ita go nieustraszona postawa dziewczyny, ktorej stanowczos¢ nie
ostabta ani na chwile, udat sie do jej kajuty, aby zacheci¢ ja do przy-
gotowania si¢ na wszelkg ewentualnos¢.
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— A wigc — powiedziata, witajac go swoim wdzigcznym usmie-
chem — nie ptyniemy juz do Singapuru?

— Niestety, nie...!

— Mowi to pan z takg smutng ming!

— Gdybym byl sam, bez wahania pogodzilbym si¢ z sytuacja, kto-
rej final moze by¢ dla pani tragiczny...

— Wigc sytuacja jest rozpaczliwa...?

—Oczywiscie, ze nie, ale drz¢ na sama mysl, Ze narazona jest pani
na niebezpieczenstwo rozbicia statku na niego$cinnym wybrzezu,
zamieszkanym przez okrutnych Malajow.

— Co6z mogg zrobi¢, drogi kapitanie, podziele los innych...

— Ale pani jest tylko dzieckiem... jeszcze chorym... przyzwycza-
jonym do wszystkich wygod zycia.

— Do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢! Ech, popatrz! Nie
wiem, czy to ztudzenie, ale wydaje mi si¢, ze juz wcale nie jestem
chora. Jesli, jak mam nadzieje¢, nasza kampania zakonczy si¢ bez in-
nych strat niz materialne, to naprawdg nie zaptace zbyt wysokiej ceny
za wyzdrowienie. Poza tym mdj dziadek jest tak bogaty!

Poniewaz oficer, zdumiony takim spokojem, ktory by¢ moze wy-
nikat z calkowitej nie§wiadomosci niebezpieczenstwa, nie dodat ani
stowa, dziewczyna kontynuowata:

— Tak wiec, wszystko jest jasne: staniemy si¢ rozbitkami... opu-
$cimy biedny ,,Godaveri”. Czytatam w ksiazkach podrozniczych i za-
wsze ze wspolczuciem, ktére wyciskato mi tzy z oczu, opisy takich
nieszczgsC...! Teraz nas to dotkneto...! Wydawalo mi sie, ze nigdy
nie znajde si¢ w takiej sytuacji. Powiedz mi, kapitanie, jak przebiega
ewakuacja tongcego statku?

— Och, w bardzo prosty sposob, prosze pani. Kiedy ma si¢ szczg-
$cie tak jak my, mie¢ trochg czasu, faduje do todzi zapasy, wodg, bron,
sprzgt obozowy, instrumenty nawigacyjne itd. Pasazerowie, jesli sg
na poktadzie, zaczynajac od kobiet i dzieci, wsiadaja jako pierwsi,
a nastepnie marynarze, zaczynajac od nowicjuszy, a konczac na ofi-
cerach. Pierwszy oficer statku i pierwszy porucznik zajmuja miejsca
w pierwszej todzi, a potem zegnajcie! Pozostali marynarze, bosmani
i drugi porucznik wsiadaja do drugiej todzi, a nastepnie kapitan, kto-
ry jako ostatni opuszcza poktad.
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— W takim razie, jako pasazerka, mam wsig$¢ do pierwszej to-
dzi wraz z moimi stuzgcymi.

— Oczywiscie.

— A jesli nie bedg chciatal

— Bedzie pani musiata.

— Powtarzam, jes$li nie bede chciata...!?

— Nawet jesli bede musiat uzy¢ sity, wsiadzie pani pierwsza.

— A ja, nawet je$li bede¢ musiata rzucic si¢ w fale, o§wiadczam,
ze opuszcze statek tuz przed kapitanem.

— Alez to szalenstwo!

— By¢ moze, ale szalenstwo catkowicie §wiadome. Nie umkne-
ty mi pewne oznaki niepostuszenstwa, ktore w pewnym momencie
mogly wywota¢ panike. Pan reprezentuje wiadze w calym jej formal-
nym, niepodwazalnym wymiarze. .. ja reprezentuj¢ mistrza. Panskie
obowigzki nakazuja panu pozosta¢ tutaj do konca... moje pochodze-
nie nakazuje mi dzieli¢ nieszczg$cia moich stug i mysle¢ o swoim
bezpieczenstwie dopiero wtedy, gdy ich bezpieczenstwo zostanie
zapewnione. Nie watpig¢, ze sama panska obecnos¢ zapobiegnie
wszelkim nieporzadkom, ale jestem réwniez pewna, ze moj przyktad
przyczyni si¢ do utrzymania w postuszenstwie tych ludzi, ktorzy by¢
moze sg przerazeni zblizajacym si¢ niebezpieczenstwem.

W chwili, gdy kapitan, peten podziwu dla tej stanowczosci, jakiej
nie podejrzewat, zaskoczony rdwniez nieoczekiwanym ujawnieniem
takiego charakteru, pochylit sie, pokonany, wzruszony, z kazdej stro-
ny rozlegtly si¢ krzyki przerazenia.

— Toniemy...! Toniemy...!

Zta wiadomos¢ okazata si¢ zbyt prawdziwa. ,,Godaveri”, miotany
przez fale, ktore w kazdej chwili grozily jego zniszczeniem, zaczynat
powoli tona¢ od rufy.

— Nie martw si¢ o mnie, kapitanie — dodata powaznie dziewczy-
na. — Idz tam, gdzie wzywa ci¢ obowigzek, bedg blisko ciebie.

Morze nadal szalato. Jednak fale uderzaty w prawa burte, prosto-
padle do statku, co powodowato wzgledny spokoj po lewej burcie.
Dzieki temu przypadkowemu zbiegowi okolicznosci wodowanie to-
dzi miato szanse zakonczy¢ si¢ sukcesem. Z drugiej strony, dowodca,
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chcac maksymalnie utatwié te operacje, kazat wyciagnac¢ na poktad
beczki z olejem stuzacym do smarowania maszyn. W momencie, gdy
pierwsza 16dz, zawieszona na zurawikach, przesunela si¢ nad relin-
giem, rozbito jedng z beczek, a jej zawarto$¢ wylano na wzburzone
fale. W jednej chwili cata powierzchnia pokryta cienka warstwa oleju
uspokoita si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej ro6zdzki.

1.6dz natychmiast opadta, nie kotyszac si¢ zbytnio, i szybko si¢
oddalita, obtadowana swoja zaloga, ktora krzyczata: ,,Hurra!”.

Kolejna beczka oleju byta umieszczona na dziobie todzi. Zatycz-
ka zostala wcze$niej usunigta, a reczna pompa zanurzyla sie¢ w sze-
roko otwartym otworze. Jeden cztowiek nieustannie poruszal pompa
i wyrzucal strumien oleju, ktory natychmiast rozlewat si¢ wokot to-
dzi, tworzac co§ w rodzaju matego, catkowicie spokojnego jeziora
posréd wzburzonych fal.

Po raz drugi rozlegla si¢ komenda:

— Szalupa na morze...!

»Godaveri” tonat coraz bardziej. Kolysat si¢ od rufy do dziobu
1 znow zaczynal si¢ zanurza¢. Kazda chwila byta cenna, minuty byty
warte godzin. Kapitan nakazal powtorzy¢ operacje, ktora zakonczy-
la si¢ sukcesem.

Z kolejnej beczki oleju, rozbitej siekiera, wylewala si¢ zawar-
tos¢ przez lewa burte na fale, ktore na chwile si¢ uspokoity, ale juz
znow zaczety szaled.

Wsiadanie ludzi przebiegato metodycznie, bez pospiechu, bez
najmniejszych oznak chaosu. Ludzie, pelni zaufania do swojego
dowoddcy, ktory wiasnie dat im tak przekonujacy dowdd swoich
umiejetnosci, bez zastrzezen podziwiali rowniez heroicznag mloda
dziewczyne, ktora zrezygnowata ze wszystkich swoich przywilejow
i nie chciata opuscic¢ swojego miejsca, dopoki nie zostanie zapew-
nione bezpieczenstwo wszystkim. Ta wzniosta bezinteresowno$¢ nie
poszta na marne, poniewaz dzigki niej mozna unikna¢ wszelkiego
chaosu. Nikt nie o$mielat si¢ ani nie mogt mysle¢ o sobie w tak przej-
mujacym momencie, kiedy wystarczylto jedno stowo, jeden gest, aby
rozpetaly si¢ wszelkie pozadliwosci, aby da¢ upust przejawom najpo-
tworniejszego egoizmu.
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Szybkim spojrzeniem kapitan upewnit si¢, ze zostal sam na po-
ktadzie z dziewczyna.

—Do dzieta! —rzekt krotko, podtrzymujac ja silng reka 1 czekajac na
moment, w ktorym szalupa, uniesiona przez fale, dotknie burty stat-
ku. A poniewaz mezczyzni, obawiajac sie, ze t6dz rozbije si¢ o burte
statku, §ciagneli nieco ling, dodat: — Trzymajcie mocno cume...!

Czy to zta wola, czy raczej niemozliwo$¢ fizyczna, odlegtos¢ dzie-
laca 16dz od wraku wydawala si¢ rosnac.

— Trzymajcie dobrze cumg...! — polecit z kolei grzmigcym gto-
sem drugi porucznik, drzac na mysl o niebezpieczenstwie, jakie gro-
zito jego dowddcey 1 dziewczynie.

Przerazajace trzasnigcie przerwato mu w pot stowa.

Statek z niespotykang sitg uderzyt o dno. Maszt przedni, ktory juz
dawno pekl, nie wytrzymat sity uderzenia. Ztamat si¢ nagle metr nad
poktadem, pozrywatl wanty i sztagi po prawej burcie i pod naporem
wiatru spadt na szalupe, rozbijajac ja!

Nieszczesénicy, ktorzy nie zgineli na miejscu, zostali wyrzuceni
do morza i porwani przez fale, posrod szczatkow, ktorych despe-
racko probowali si¢ uchwycié.

Zszokowana tg nieoczekiwang katastrofs, rozumiejac niejasno,
ze jedyna nadzieja na ratunek wilasnie przepadta, nieszczgsna dziew-
czyna cofngta si¢ gwattownie i rzucita na swojego towarzysza prze-
razone spojrzenie.

—Odwagi! — krzyknat oficer, ktorego energia zdawata si¢ rosnac,
przygotowujac si¢ do samotnej walki z niemozliwym, z niesamowitym.

W swoim ptodnym umysle szukat sposobu, jakiegokolwiek spo-
sobu, aby wyrwac¢ z otaczajacej ich $mierci t¢ kruchg egzystencje,
cenniejsza dla niego — w tej strasznej chwili w koncu odwazyt sig to
sobie przyzna¢ — cenniejsza dla niego niz cokolwiek innego na §wie-
cie. Ale nie miat juz czasu na zastanawianie sig.

Liczyta sie kazda sekunda. Nagle statek przechylit si¢ na bok,
uniost si¢ rufa i opadt...

—Woda...! Woda...! — zawotata dziewczyna, ktorej stopy wia-
$nie zmoczyta fala uderzajaca uko$nie w dziob.
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Kapitan poczut, jak poktad usuwa si¢ spod jego stop. Czut, ze ci-
$nienie powietrza zgromadzonego wewnatrz statku przetamie wszyst-
kie bariery, wywolujac efekt eksplozji.

Wtedy dziewczyna, ktorej energia do tej pory nie ostabla, nagle
stracita sity na widok szarych fal, ktére zamierzaty ja pochtonaé.

Zrozpaczona, dyszac, z zaci$nigtymi dlonmi, wydata z siebie
krzyk najwyzszej rozpaczy:

— Christian...! mgj bracie...! m¢j przyjacielu... Na pomoc...!
Christian...! na pomoc...!

— Och! Uratuje cie! — krzyknat oficer, ktory nie tracgc ani sekun-
dy, objat ja lewym ramieniem i pociagnat za soba w fale.

Silny jak starozytny gladiator, nieustraszony ptywak, kapitan
Christian, podtrzymujac swoja towarzyszke, ktéra stabo si¢ bronita,
spieszyl si¢, aby jak najszybciej oddali¢ si¢ od konajacego ,,Godave-
ri”. Wazne bowiem bylo, aby unikna¢ eksplozji $cisnietego powie-
trza pod poktadem, ktoéry wybuchnie jak mina, a takze wiru, ktory
powstanie w miejscu, gdzie kadtub zostanie pochtoniety przez fale.

Oficer, majac uzasadniong nadzieje, ze lad nie moze by¢ dale-
ko, poddat si¢ falom, ktére pchaty go w kierunku wybrzeza, zasko-
czony i zrozpaczony, ze nie spotyka zadnego ze swoich marynarzy.
Czy wigc zaloga drugiej todzi padla ofiarg katastrofy az do ostatnie-
go czlowieka?

Gdy oddalit si¢ o okoto dwiescie metréw od skaty, na ktorej roz-
bit si¢ jego statek, rozlegt si¢ potezny huk. Deszcz szczatkow spadt
ze wszystkich stron, ale na szcze$cie nie dosiggnat ani jego, ani jego
towarzyszki.

»Godaveri” ozyl!

Dopiero wtedy kapitan pomyslat o bogactwach, ktore posiadat:
o diamentach przechowywanych w kasetce zamknigtej w sejfie w jego
pokoju oraz o wekslach podpisanych przez pana Syntezg. O wszyst-
kim tym catkowicie zapomniat podczas strasznej serii wydarzen, ktore
miaty miejsce w ciggu ostatnich czterdziestu osmiu godzin!

Diamenty, cho¢ niewielkie, stanowily prawdziwg fortune, zreszta
zupetnie bezuzyteczna w dzikim kraju, ale mogaca zapewnic¢ srodki
na wszelkie ewentualnosci, gdyby statek dotart do ladu zamieszkatego



Lad, ktory wydawat si¢ uciekaé, podczas gdy sity nieszczesnego oficera
wyczerpywaly si¢, a dziewczyna, nieruchoma, nie dawala juz znaku zycia.
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przez cywilizowanych ludzi. Ale tu chodzito o diamenty, fortune,
cywilizowanych ludzi, a nawet dzikusow! To lad trzeba osiggnaé!
Lad, ktory wydawat sie ucieka¢, podczas gdy sity nieszczesnego
oficera wyczerpywaly sie, a dziewczyna, nieruchoma, nie dawata
juz znaku zycia.

Pogoda si¢ poprawita, gwiazdy $wiecity na niebie, wiatr coraz
bardziej stabl, tylko morze nadal byto wzburzone.

Od godziny trwata ta ostateczna walka, a kapitan z przerazeniem
zauwazyl, ze jego konczyny zaczynajg dretwie¢. Obcigzony cen-
nym tadunkiem, ptynat powoli, czasami miat duze trudnosci z ko-
ordynacjg ruchow i posuwatl si¢ naprzod tylko dzigki ogromnemu
wysitkowi.

Co by nie dal, zeby znalez¢ kawalek rei, drzewca, deske, cokol-
wiek, czego moglby sie na chwilg ztapac i wyciagnacé swoje skur-
czone lewe ramig.

— No dalej — méwi do siebie — jeszcze dziesigé minut!

Nastepnie ogarnal go straszny niepokdj na widok nieruchomej
towarzyszki. Obawiat si¢, ze trzyma juz tylko zwloki...

Mijaty minuty. Narastato zmeczenie... niepokoj si¢ potegowal.

—Juz nie daj¢ rady! Czy wytrzymam jeszcze pi¢¢ minut...? Ach,
gdybym byt sam...! To straszne, czu¢, jak umieramy razem...!
Jeszcze...! No dalej...! Trzymaj sig...!

Nieszczesnik nagle zatonal, wynurzyt sie, wziat gteboki oddech,
poptynat jeszcze kilka metréw, ponownie zatonat i wynurzyt si¢ na
fali, ktora go uniosta, nie przestajac obejmowac dziewczyny.

Ogarnial go straszny niepokdj tongcego cztowieka. Wydawato mu
sig, ze jej wlosy sa jak rozgrzane w ogniu igly.

Z jego gardta wydobyto si¢ rozdzielajace tkanie.

— Czyzbym byt przeklety, skoro nie moge jej uratowac...!

Nastepnie, chcgec w heroicznym, ostatnim wysitku przedtuzy¢
choc¢by o sekunde zycie biednego dziecka, unidst je ponad fale, bet-
koczac rozgoraczkowane pozegnanie. ..

—_ AR~
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Rozdziat VIII

Wrazenia francuskiego odkrywcy — Dziewicza puszcza w dzien
i w nocy — Obozowisko rozbitkoéw — Brat i siostra — Mata siostra prosi
tylko o stonia i eskorte — Po utracie ,,Godaveri” — Na tawicy mutu —

Dotarcie do brzegu — Pierwszy positek — Ostrygi z namorzyndw i korzen
Arum esculentum — Nieszczgscie 1 mestwo — Zasoby rozbitkow — Piroga

na mieliznie — Kapitan i zatoga — Zwodowanie — Zdobycie wegorza —

Ostatnie naboje — Ognia! — Metoda zaczerpnicte od Fuegenczykow —

Naprzod!

ajpierw jest to naturalna droga, ktora wije si¢ kaprysnie posrod

bagien, gdzie obficie rosng trzciny i lotosy. Nastepnie teren nie-
znacznie si¢ wznosi. Droga poszerza si¢, a bagna stopniowo znika-
ja. Po lotosach, trzcinach i wszystkich innych wspaniatych okazach
flory wodnej pojawiaja si¢ lasy bambusowe o delikatnych zielonych
lisciach i gietkich fodygach, zebrane w bujne snopy.

Rzeka kaprysnie plynie przez ten niekonczacy si¢ gaj i kieruje si¢
w stron¢ wschodzacego stonca, az do odlegtych gor, ktorych niebie-
skawe sylwetki wylaniaja sie, prawie niewidoczne, z ciemnej masy
zieleni.

Za bambusami pojawiajg si¢ gigantyczne drzewa, ktore wyra-
stajg z poteznym impetem na ogromng wysokos¢, tworzac koputy
zieleni nieprzeniknione dla promieni stonecznych; u dotu pnie te,
z pionowymi przegrodami i wystajacymi krawedziami, pochylaja
si¢ daleko w szerokie podpory; a te zadziwiajgce wysokie korzenie,
rysujace na ziemi krete linie, dlugie przegrody, prawdziwe konstruk-
cje fundamentowe, ktore przygotowuja budowe kolosa; — dookota
te wspaniate rosliny, tchombang o duzych czerwonych, jadalnych
kwiatach, bretam o ogromnych liSciach, duze paprocie — i liany! —
zwlaszcza liany, ktore pojawiajg si¢ na wszystkich stronach, pod
lis¢mi, wdzigezne 1 straszne liany, te dziwne poziome drzewa, ktore
oplataty inne i pochtanialy je: wspinaly sig, opadaty, zwisaty i koty-
saty sie, przechodzily z jednego pnia na drugi, przyjmujac najdziw-
niejsze ksztatty, ptaskie lub okragte, gtadkie lub szorstkie, zielone,
biate lub ciemne, lekkie nitki, szerokie wstazki lub ogromne liny,
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tworzac tu mickkie zawieszenia, a gdzie indziej sploty gadow, boa
duszacych swoja ofiarg, proszace o ochrong i wsparcie najdelikat-
niejsze krzewy, 1 konczace si¢ oplataniem w swoich nieprzeniknio-
nych weztach potezne i silne stuletnie drzewo, ktore ulegnie ich
usciskowi.

Rotangi o szerokich li§ciach, tak lekko wycietych, ale tak dobrze
uzbrojonych w haczyki na calej dtugosci ich krawedzi, te palmy-lia-
ny o dtugich pnacych si¢ todygach, jak okiem siggna¢ porastaja brze-
gi rzeki. Tworza tam nieprzeniknione zarosla. Widzi sig, jak otaczaja
drzewa z sitg pozaru; otaczaja je, przenikaja, lizac ich zewngtrzne
powierzchnie swoimi spiralami, ktore si¢ wznoszg, podczas gdy ich
proste wierzchotki wystaja ze wszystkich stron, wznoszac si¢ jak
wielkie zielone ptomienie...

A jesli zatrzymamy si¢ na szczegdlach tego zielonego $wiata,
nadal zachwyca nas delikatno$¢ form i zywe kolory matych roslin,
ktore rozkwitajg w statym cieple tych zacienionych miejsc.

Rosliny rosng na wszystkich wysoko$ciach, jedna na drugiej:
kwiaty tworzg wielobarwny dywan, na ktorym wszystkie odcienie
mieszaja si¢ 1 harmonizuja; wdzigczne paprocie o cudownym me-
talicznym niebieskim kolorze, stare drzewa, ktore znikajg pod li-
Sciastymi masami pnaczy, a z pni i gatezi wielkich drzew wyrastajg
wszedzie kepki orchidei’.

Tak wtasnie wygladata ta cudowna malezyjska przyroda w oczach
naszego wybitnego rodaka, Brau de Saint-Pol Liasa, ktory tak elo-
kwentnie ja opisat w powyzszych zdaniach, ze autor postanowit je
zacytowac dostownie, z calg ich $wiezo$cig, intensywnoscig i szcze-
ro$cig.

Ale jesli ten realistyczny obraz, wcale nie wyidealizowany pomi-
mo bogactwa koloréw i nieco gwattownych odcieni, budzi w naszym
umysle uczucie podziwu, niemal zdumienia, to czy nie powinni-
$my od razu zadac¢ sobie pytanie: A co z cztowiekiem? Gdzie jest

! Ksigzka, z ktorej zaczerpnatem ten wspaniaty obraz, nosi tytut Pérak i Orangs-
-Sakeys; jest to opowies¢ o poruszajacej wyprawie badawczej, ktorag w 1881 roku od-
byl méj dzielny przyjaciel, pan Brau de Saint-Pol Lias, ktéremu nasz kraj zawdziecza
pokojowe rozszerzenie wptywow francuskich na Daleki Wschod [przypis autora].
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cztowiek? Co si¢ z nim dzieje w tym wspaniatym raju? Kim jest po-
$rod tych niesamowitych wspaniatosci?

Postuchajmy jeszcze autora Podrozy na Potwysep Malajski. Wnik-
nijmy w kontrast miedzy rownikowa noca a stonecznym dniem, kto-
ry splywa strumieniami na dziewiczy las. Nastgpnie sami ocenmy,
jaka musi by¢ pozycja nieskonczenie matego cztowieka, zagubionego
W tej ogromnej przestrzeni.

...Posrod wielkich cieni ksigzyc jasno oswietla tu i Owdzie swoim
biatym $wiatlem ogromny bukiet orchidei, dlugi piéropusz bawet-
ny, liang o ol$niewajacej bieli zwisajaca po obu stronach strumienia
i kotyszaca sie nad woda jak wielka hustawka — albo jest to fragment
starego drzewa lub splatane liany, ktore w tym zimnym $wietle przy-
bierajg najbardziej fantastyczne ksztatty — masa delikatnych zwisa-
jacych lisci, ktore lekko porusza bryza i ktore przypominaja widma.
Wydaje sig, ze porusza si¢, chwilami chowa sie, jakby czait si¢ w cie-
niu, a potem pojawia si¢ ponownie, by znéw zniknac.

Swietliki, ktore powoli przelatuja tuz nad powierzchnia wody,
wydaja sie by¢ btyszczacymi oczami dzikich zwierzat: moze tygry-
sa? W takim miejscu nic nie wydaje si¢ bardziej prawdopodobne.

W tej glebokiej ciszy stluch wydaje si¢ nabiera¢ szczegdlnej
wrazliwosci 1 przez cate godziny stuchamy tak réznorodnych dzwie-
kow, z ktorych sktada sie cisza lasu, probujac zglebi¢ tajemnice tego
wielkiego nocnego zycia, ktore zastapito ozywienie dnia. Wszystkie
gatunki dostarczaja mu swoj wktad: gady, owady, czworonogi, pta-
ki, nawotuja si¢ i odpowiadaja sobie nawzajem z mniej lub bardziej
odleglych miejsc. Niektoére glosy sg niezwykle wytrwate i tworza
monotonne i ciggle tlo tego koncertu. Jeden z ptazéw przez cata noc
wydaje z siebie cztery nuty jakby fletu, ktore moglby zapisa¢ muzyk,
podczas gdy inne wydaja z siebie co§ w rodzaju nieprzerwanego
swiergotu. Od czasu do czasu duza jaszczurka wydaje z siebie szes¢
lub siedem wyrazistych sylab swoim chrapliwym glosem. Czasami
w oddali stycha¢ co$ w rodzaju ludzkiego jeku, wydawanego bardzo
cichym glosem, lub tez wielki krzyk rozpaczy, ktory przywodzi na
mys$l jakas straszng tragedie: to mate matpki. Rowniez siamangi',

! Siamang (Symphalangus syndactylus) — gatunek malpy waskonosej z rodziny gibo-
now; zamieszkuje lasy rownikowe Sumatry i Ptw. Malajskiego, do wys. 2800 m n.p.m.;



~ 38 ~

szczekajace malpy, budza si¢ od czasu do czasu, aby wydac¢ potez-
ne ,,hou!”. Nagle rozlega si¢ ostry gwizd, jak sygnat bandyty, albo
pelhy, miedziany dzwigk trabki. To jedno z najmniejszych lub naj-
wigkszych zwierzat, owad gwizdzacy lub ston! Czesto po dzwig-
ku trabki nastepuje gtuchy pomruk, ktory sprawia, ze drzewa drza
i trwa jak najnizsza nuta wielkich organow, towarzyszac tremolo!
zatobnej piesni. To znowu ston, ktory okazuje swoje niezadowo-
lenie, zanim si¢ rozgniewa. Jesli wybuchnie gniewem, jego krzyk
jest przerazajacy. Nie ma nic bardziej poruszajacego.

Nastepnie, ponad tymi odglosami, od czasu do czasu stycha¢
W powietrzu co$, co mozna by nazwac ,,niebianskimi gltosami” or-
ganow, 1 wydaje sig, ze widzi si¢ stada biatych ptakow, ktore wzbi-
jaja sie w niebo z najwyzszych szczytow i drzew.

Jednak ksi¢zyc powoli schowat si¢ za czarng zastong utworzo-
ng przez gigantyczne drzewa. Noc jest ciemna jak w glebi jaskini.
Oko nie widzi juz nawet niepewnych obrazéw, delikatnie o§wietlo-
nych bladym u$miechem krélowej nocy, aby odpoczac. Wszedzie
panuje nieprzenikniona ciemnosc¢, niezglgbiona czern $lepoty.

Tysiace dzwigkdéw wydobywajacych si¢ z wilgotnej, nasyconej
ciemnos$cig atmosfery sg tym bardziej przerazajace. Nadmiernie po-
budzony stuch probuje rozroznic te odglosy, ktére mimowolnie wy-
wotuja dreszcz nawet u najodwazniejszych. Czy to sttumione kroki
kota na trawie, tetent gigantycznego owada wsrod todyg, petzanie
gada pod kwiatami?

Ten koszmar przebudzonej, niestety rozumnej istoty, dobiega
konca. Bolesne godziny w konicu mijajg. Juz beo? radosnie zapo-
wiada kolejne pojawienie si¢ stonca. Ptaki nocne milcza. Szeroki
purpurowy pas rumieni najwyzsze szczyty, papugi zaczynaja gtosno

dt. do 90 cm, rozpietos¢ ramion ok. 180 cm; uwlosienie migkkie, blyszczace, zwykle
czarne.

! Tremolo (tremolando) — szybkie powtarzanie jednego lub na przemian dwoch dzwie-
kow albo akordow w grze na instrumencie lub w §piewie, dajace efekt wibrowania
dzwigku.

2 Beo — ptak $piewajacy, rodzaj duzego czarnego kosa, ktory doskonale oswaja si¢
i z niezwykla perfekcja nasladuje ludzki glos [przypis autora].
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gaworzy¢, stada zielonych golebi odlatujg z gwaltownym szumem
skrzydet, malpy oddajg si¢ chaotycznej gimnastyce wsrdd lian. ..

Ale cztowiek...!

Nad brzegiem rzeki, okrytej bialag mgla, pod starym drzewem
figowym, ktore rozciggato swoje ogromne galezie, stala nierucho-
mo, w milczeniu, mata grupka sktadajaca si¢ z dwoch oséb: kobie-
ty 1 mgzczyzny.

Opierajac si¢ o pien figowca, a raczej potlezac na grubej warstwie
lisci, z glowa opartg na ramieniu, kobieta spokojnie drzemata.

Uzbrojony w galaz uksztattowana w prymitywna pike, mezczy-
zna czuwal, stojac przy matym ognisku, z ktérego unosita si¢ cienka
struzka dymu. Blady, z potarganymi wtosami i podartym ubraniem,
smutno patrzyt na swoja towarzyszke, ktorej wdzigczna twarz, oto-
czona gestymi blond warkoczami, I$nita w $wietle przenikajacym
przez liScie baniana'.

Ona obudzita sie, drzac z chtodu poranka, usmiechneta si¢ deli-
katnie i powiedziata tagodnym tonem:

— Christian, moj bracie, nadal nie $pisz...! Kiedy zamierzasz
w koncu odpoczaé?

— Czy nie powinienem zaspokaja¢ wszystkich twoich potrzeb,
dostarcza¢ ci skromnego pozywienia rozbitka, czuwa¢ nad twoim
snem i...

— I upadaé ze zmeczenia, prawda?

— Anno, droga siostro, przesadzasz!

— On mowi, ze przesadzam, podczas gdy od pigciu dni i pigciu
nocy nie miat ani chwili wytchnienia!

— Zapewniam cig, Ze nie jestem zmeczony. Nie wyobrazasz so-
bie, jaka wytrzymato$¢ posiadamy my, marynarze.

— Nie nalezy jednak naduzywac swojej sity, bo grozi to $miercig
w tym niekonczacym si¢ lesie. Czyz nie mamy duzo czasu...?

— Niestety, czasu nam nie brakuje.

— Czy zapasy si¢ wyczerpaty...?

! Banian — inna nazwa figowca bengalskiego (Ficus benghalensis), drzewa rosngce-
go w Indiach i Pakistanie, wypuszcza wiele pni bocznych, moze zaja¢ powierzch-
ni¢ 2 hektarow i wysokos¢ do 30 metrow, Swigte drzewo hinduizmu.
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— Prawie. Zostato nam okoto tuzina jaj gotebich, ktore upiektem
pod popiotem... i nic wigcej.

— Ale z tym mozna jeszcze przezy¢ dzien, w najgorszym razie.
Zy¢ glodem, na przyktad. A ja mam taki apetyt, odkad stali$my sie
Robinsonami z Malakki. ..

— Znajdziemy jakie$ owoce... moze jaszczurke... zOtwia, rybe.

— Cokolwiek zechcesz, moj przyjacielu, twoje menu zawsze be-
dzie mile widziane, pomimo jego niespojnosci i sposobdéw kulinar-
nych, ktére beda decydowaty o jego przygotowaniu.

— Droga siostrzyczko, naprawdg podziwiam twoja wytrwatos¢,
z jaka znosisz te straszne nieszczescia, przytltaczajace zmeczenie
i niemal beznadziejng perspektywe naszej sytuacji.

— Ech! Nie mam w tym Zzadnej zashugi. Nie cierpi¢ wcale, goracz-
ka mingeta, spatabym nawet lepiej niz w mojej sypialni, gdybym nie
miata strasznego strachu przed tymi wszystkimi paskudnymi zwie-
rzetami, ktore hatasuja w nocy. Z czasem przyzwyczaje si¢ do tego.

— A wigc nie zatujesz niczego!

—To znaczy, zrozummy si¢. Gdybym byta spokojna o los naszych
biednych towarzyszy, gdyby nasze nieszczgsécia nie zaczely sie kata-
strofa na ,,Indusie”, zalowatabym tylko jednej rzeczy!

— A mianowicie...?

— Pieknego stonia z eskorta, aby wygodnie i bez zmeczenia prze-
mierzy¢ caty Poétwysep Malajski.

— Ach! Prosze mi powiedzie¢ wiecej — przerwat kapitan, Smie-
jac sie mimo woli z tej nieoczekiwanej refleksji.

— W przeciwnym razie zadowolg si¢ nieszczesng piroga, ktorej
jest pan zarowno kapitanem, jak i zaloga.

— A wigc kiedy trzeba bedzie i$¢ pieszo, gdy rzeka przestanie by¢
zeglowna...?

— Poda mi pan rami¢ i bedziemy spacerowac caty dzien, zbie-
rajac tu i 6wdzie jagody, jak uczniowie na wakacjach, az dotrzemy
do celu naszej podrozy.

— Trzeba przej$¢ caty Potwysep Malakka, zanim dotrzemy do
Peraku'...

! Perak—w czasie akcji powiesci byt to obszar pod protektoratem brytyjskim (wcze-
$niej suttanat powstaty po rozpadzie Malakki), lezacy na zachodzie potwyspu.
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— Ten potwysep jest dos¢ szeroki, prawda?

— Okoto dwustu sze$c¢dziesigciu kilometrow.

— Ale idziemy juz od pigciu dni.

— Pigtnascie kilometrow dziennie, to daje szes¢dziesiat.

— Zostalo wiec dwiescie. ..

— Co zajmie nam co najmniej dwa tygodnie dni, jesli nie wyda-
rzy si¢ nic nieprzewidzianego.

— Dwa tygodnie... No c6z, niech beda dwa tygodnie.

Czy to z powodu nieswiadomosci, czy tez determinacji, dziew-
czyna wydawala si¢ tudzi¢ si¢ co do trudnosci, by nie powiedziec¢
niemozliwosci tej sytuacji.

Prawda bylo, ze w poro6wnaniu z tragicznymi wydarzeniami, kt6-
re poprzedzily wyjscie na brzeg, sytuacja ta mogta nadal, w pewnym
sensie, uchodzi¢ za godng pozazdroszczenia, pomimo przerazaja-
cych komplikacji, ktore mogty pojawi¢ si¢ w kazdej chwili w tym
groznym regionie.

Pamietamy ten przejmujacy epilog katastrofy statku ,,Godaveri”.
Nieodparty nacisk wody na powietrze zgromadzone pod poktadem
spowodowat wysadzenie statku w powietrze. Nie pozostato po nim
nic. Wszystkie szczatki zostaly pochtonicte przez fale. Kapitan Chri-
stian ptynat w kierunku brzegu, podtrzymujac nieprzytomng dziew-
czyng. Po desperackiej walce z szalejacymi falami, poczul, Ze tonie,
1 instynktownie uniost biedne dziecko ponad fale.

Co za szczescie! Pod stopami natrafit na twardy grunt, zaledwie
dwa saznie od dna. Nagle odzyskat catg swojg energig, uderzyt picta
o dno, wynurzyt si¢ na wpdt uduszony, ustyszat w niewielkiej odle-
gltosci dobrze znany szum fal przybrzeznych, rzucit si¢ do przodu,
ponownie zanurzyt si¢, znalazl oparcie migdzy dwiema falami, po-
tknat sig, probujac biec, zostat zalany przez ostatnig fale i z ogrom-
ng energia ztapat si¢ korzenia, ktory znalazt pod reka.

Zanurzony w mule do polowy uda, z woda siegajaca ramion, nie
wiedzac, czy morze bedzie nadal podnosi¢ si¢, pospiesznie podniost
dziewczyng na ten korzen i przywigzat jg swoim pasem.

Nastepnie pozostat nieruchomy przez minute, zardwno po to,
aby przezwyciezy¢ ostatnig stabos¢, jak 1 upewnic si¢ co do stanu
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przyplywu. Fala byta juz na najwyzszym poziomie. Na razie nie byto
zadnego zagrozenia. Za siedem lub osiem minut zacznie si¢ odptyw.

Obawiajac sie, ze wpadnie w jaki$ wybdj, nie o§mielit si¢ zrobic¢
kroku do przodu i postanowit, mimo Ze sytuacja byta okropna, po-
czekaé na pierwsze promienie poranka. Szukat po omacku po prawej
1 lewej stronie i znalazl inne korzenie, bardzo rozstawione u podsta-
wy, tworzace co$ w rodzaju cokotu dla bardzo wysokiego pnia. Po
tej szczegodlnej budowie rozpoznat drzewa namorzynowe'.

Obawiajac si¢, ze zostanie porwany przez dos¢ szybki prad, ktory
wkrotce powstanie wraz z odptywem, zapart si¢ o korzenie, przera-
zony przedtuzajaca si¢ cisza swojej towarzyszki, ktora nadal lezata
nieruchomo jak trup.

Woda opadata coraz bardziej. Ledwie wystawata ponad trzydzie-
$ci centymetrow ponad warstwe mutu. Umierajacy z pragnienia ofi-
cer nabrat w dlon troche tej wody, podniost jg do ust i wydat okrzyk
radosci. Cho¢ niezupehie stodka, miata zaledwie lekki posmak soli.

Przypadek sprawit, ze statek rozbit si¢ u ujscia rzeki. Oficer pit
dhugimi tykami prawie letnig wodg, petng drobinek, ktéra pomimo
mdlego smaku wydawata mu si¢ pyszna! Wbrew niewygodnej po-
zycji, postanowil sprébowac ratowaé nieszczgsng dziewczyne, gdy
nagle z ust biednego dziecka wydobylo si¢ bolesne westchnienie.

— Jednak zyje! — zawotat kapitan, oszalaly z radosci.

Zaczynato §wita¢. Dostrzegt szerokie ujscie rzeki otoczone ro-
slinnoscia o ciemnoszarych lisciach, u podnoza ktorej rozciagat si¢
obszar mutu, po ktorym biegaty mate niebieskie kraby.

Jego przewidywania byty wigc w petni uzasadnione.

Chcac jak najszybciej wydostac sie z tej okropnej sytuacji, wspiat
si¢ na mangrowiec, ktorego korzenie tak bardzo mu pomogly, utamat
galaz, szybko zszedl na dot, chwycit dziewczyne, ktora nie przesta-
wala jeczec, poniost ja, badajac mut kijem, 1 po kwadransie nadludz-
kich wysitkow w koncu dotart na staty lad.

Sam rowniez stracit sily, ledwo trzymat si¢ na nogach i w kaz-
dej chwili obawiat si¢, ze upadnie na ziemig.

' Drzewa namorzynowe (mangrowe) — formacja wiecznie zielonych gestych lasow,
wystepujaca na bagnistych wybrzezach morskich, w strefie ptywow.
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— Chce pi¢! — wyszeptata jego towarzyszka zduszonym glosem.

— Jak to zrobi¢! — mruknat z rozpacza marynarz, myslac, ze musi
ponownie pokona¢ mulista tawice, aby zdoby¢ wode.

Ale to jeszcze nic. Jak ja przynie$¢? Jego zasmucone spojrzenie
zatrzymalo si¢ machinalnie na pigknej podstawie arum’, ktorej sza-
ro-biaty kwiat ledwo wystawat z zwinigtej w rozek pochwie. W gle-
bi tej pochwy mienita si¢ i drga krystaliczna ciecz o najbardziej
zachgcajacym wygladzie.

—Woda...! oto woda... —krzyknat mtody cztowiek, przechodzac
natychmiast od glebokiego zniechecenia do najzywszej radosci.

Te kilka kropli rosy, pochtonigtych tapczywie przez mtoda dziew-
czyng, przywrocily ja do zycia.

— Uratowana...! uratowana przez ciebie — wyszeptata wzruszo-
nym glosem. — A co z innymi?

— Jestesmy tutaj jedynymi ocalalymi z tej strasznej katastrofy...
Mam jednak nadzieje, ze udato im si¢ rowniez dotrze¢ do wybrzeza,
gdzie ich sytuacja bedzie przynajmniej mniej niepewna niz nasza.

— Nie mamy zadnych zasobow, prawda?

— Absolutnie zadnych...!

— I jestesmy przemoczeni do suchej nitki! Na szczegscie stonce
nas wysuszy.

— Ale trzeba bedzie szybko przykry¢ gtowy lisémi, zeby uniknaé
udaru stonecznego.

— Te pierwsze promienie dobrze mi robia... przed chwila jeszcze
drzalam... A teraz...

— A teraz?

— Czy musze si¢ do tego przyznac...? Umieram z glodu!

— Sprobuje cos dla ciebie znalez¢.

— To bedzie trudne, prawda? Wiesz, ze nasze zycie rozbitkow —
przynajmniej moje — zapowiada si¢ bardzo ci¢zko.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby ci je utatwic.

—Nie watpie, moj przyjacielu, i wyswiadczysz mi wielka przystu-
ge. Nie masz pojecia, jak bardzo jestem niezdarna i niedo§wiadczona.

' Arum esculentum — synonimiczna tacifniska nazwa kolokazji jadalnej, taro (Colo-
casia esculenta) — gatunku ro$liny z rodziny obrazkowatych (Araceae).
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Dziadek jest bardzo dobry, ale zamiast spetnia¢ wszystkie moje
zachcianki rozpieszczonego dziecka, by¢ moze rozsadniej bytoby,
gdyby wprowadzit mnie w tajniki zycia. Pomysl tylko, nie umiem
nawet usmazy¢ steku.

— Och, panno Anno! Smazenie steku to zbyt skomplikowana
operacja dla takich rozbitkow jak my!

— Po pierwsze, moj drogi wybawco, proszg zrezygnowac z tego
ceremonialnego zwrotu ,,panno”. Prosz¢ mnie traktowac¢ i kocha¢
tak, jakbym byta panska siostra. Zastuzyles na to, prawda? Wigc
jestes moim bratem...

— Tak, panno Anno!

— Znowu! No dobrze, bracie, przyjrzyjmy si¢ naszym zasobom.
Ja mam chusteczke, naszyjnik... naszyjnik... To wszystko. A ty?

—Mam ndz... doskonaty n6z z kilkoma ostrzami, to cenny skarb.

— Rzeczywiscie cenny — dodata powaznie radosna dziewczyna,
u ktorej dobra natura na szczes$cie znow wzieta gore.

— Plus moj zegarek... zreszta peten wody morskiej. I moj nata-
dowany rewolwer.

— Do obrony przed dzikimi zwierzetami.

— Ale naboje muszg by¢ zalane, tak jak mdj zegarek. I cztery du-
katy' w kieszeni mojej kamizelki.

— ZYoto...! Lepiej bytoby miec¢ suchary.

— Ale, jak sadze... spozyjemy $niadanie.

— Mam taka nadzieje. Rozbitkowie zawsze w koncu jedza $nia-
danie.

— Prosze¢ pozwoli¢ mi na dziesi¢¢ minut nieobecnosci.

— Chetnie, moj przyjacielu, ale czy mogg p6js¢ z toba?

— Niemozliwe! — odpowiedziat kapitan, dzielnie przedzierajac
si¢ przez tawice mutu.

Wkroétce powrocit, promienny, triumfujgcy, niosgc na ramie-
niu ogromng wiazke cienkich korzeni namorzynowych, do ktorych
przytwierdzone byty duze ostrygi o bardzo nieregularnym ksztatcie,
dobrze znane zeglarzom. Ostrygi te, Zyjace w stonawych wodach, sg
mdle i wymagaja doprawienia sola, papryka lub cytryna. Bez tych

! Szwedzki ztoty dukat jest wart 11 frankow 66 centymdw [przypis autora].
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przypraw ich spozywanie jest ucigzliwe. Ale tez, jaka jest lepsza
przyprawa, niz gtod!

Oboje rozbitkowie, schronieni pod kepa bambusa, dzielili si¢
bratersko tym skromnym positkiem, ubolewajac niestety nad bra-
kiem jakichkolwiek korzeni jadalnych, bananéw lub owocow chle-
bowca'.

Nagle kapitan zauwazyt, ze arum, w ktéorego pochwie znajdo-
wala si¢ tak smaczna rosa, jakg delektowata si¢ jego towarzyszka,
wygladato jak roslina, ktorg chetnie jedza Hindusi. Przeszukat dno
todygi nozem, odkryt duzy bulwiasty korzen, wyciagnat go z ziemi,
oczyscit, odtamat kawatek i z przyjemnoscia go schrupat.

— Znam to, to Colocasia. .. Kiedy$ probowatem ja w dzungli. Ma
posmak rzepy... Proszg... siostrzyczko, tez sprobuj.

— Jest bardzo smaczna i naturalnie pasuje do ostryg.

Po tym positku, ktory musiat by¢ bardzo dtugi, poniewaz kazda
ostryge trzeba bylo ostroznie otwieraé, aby nie ztama¢ noza, oficer
dodat:

— Czy czujesz si¢ lepiej?

— Znacznie lepiej i jestem najedzona, przynajmniej na razie. Moja
odziez jest prawie sucha i czuje si¢ na sitach, aby is¢.

— Zechciej chwilg poczekac. Muszg wroci¢ do namorzynow pod-
czas odplywu, aby zaopatrzy¢ si¢ w nowy zapas ostryg i sprobowac
ztapac kilka krabé6w na nasz obiad. Nasze skromne zapasy, zapew-
nione do jutra, pozwola nam podjac¢ decyzje.

Powiedziat to i bezzwlocznie ruszyt przez mulista rowning. Nie
zrobit nawet dwudziestu krokoéw, gdy potknat sig, zaplatat i omal
nie upadt posrod blotnistej papki. Gdy rozpoznat, na co natrafit,
wyrwal mu si¢ radosny okrzyk. Nie zwracajgc najmniejszej uwagi
na $wiat migczakdw i przyszty obiad, zatrzymat sig, napierat, do-
konywat gwaltownych wysitkow, ciggnat, pchat, wyrywat, podno-
sit jaka$ bezksztaltng rzecz i wotat:

' Chlebowiec (drzewo chlebowe, Artocarpus altilis) — gatunek rosliny z rodziny
morwowatych; pochodzi z wysp Moluki i Nowa Gwinea, uprawiany na obszarze
Malezji, Polinezji, we wschodniej Afryce, w Brazylii i na Antylach; jego owoce (do
2 kg) i nasiona sa jadalne, zawieraja sporo tluszczu; mozna je spozywaé na surowo
lub po ugotowaniu, prazeniu, pieczeniu, moga by¢ takze kiszone.
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— Hurra...! Wlasnie znalaztem co$ bezcennego!

Nie zwazajac na btoto, ktore brudzito go od stdp do gtéw, popy-
chat przed sobg przedmiot, ktory sie §lizgat, nabierat ksztattu i oka-
zuje si¢ by¢ miniaturowg piroga, dluga zaledwie na trzy metry,
szerokg na pigcdziesiat centymetrow i prawdopodobnie od dawna
zatopiona.

— Piroga...! Siostrzyczko... To t6dz, ktéra wyciagne na brzeg
i doktadnie wyczyszcze.

— Och...! Co za szczg$cie! — zawotala dziewczyna z dziecigca
rados$cig i rzucita si¢ w kierunku oficera.

— Nie zblizaj si¢ do mnie! Jestem caty brudny jak uszczelniacz
na statku...

Nie tracgc ani chwili, oproznit rgkoma 16dz petng mutu, wyszo-
rowat ja li§¢mi bambusa, powycierat, usunat wszystkie zabrudze-
nia, stwierdzil, ze jest calkowicie szczelna, i dodat:

—To pozwoli nam poptyngc¢ w gore rzeki, az do gor, ktore tworzg
kregostup Potwyspu Malajskiego. Teraz musze zrobi¢ prymitywne
wiosto lub pare wioset, jesli zdazeg, a potem wroci¢ tam w poszu-
kiwaniu obiadu. Potem skorzystam z przyplywu, aby si¢ wykapaé
1 zmy¢ te warstwe mutu, ktéra sprawia, ze wygladam jak amfibia.

Kapitan wykonat zadanie tak dobrze, Ze po sze$ciu godzinach
wysitkow mogt wyptynaé todzig i skorzystac z przyplywu, aby za-
bra¢ swoja towarzyszke na poklad. Prad naturalnie ni6st todz w gére
od ujscia rzeki, dzigki czemu mogta ona ptyna¢ wzdtuz brzegow
dos¢ daleko w glab ladu.

Zblizajaca si¢ noc przerwata t¢ niezbyt meczaca podrdz, az do
momentu, gdy zndw zaczelo si¢ odczuwac odptyw. Kapitan wy-
ciagnat piroge na brzeg, wypetnit ja lis¢mi paproci i przeksztalcit
w rodzaj kotyski dla swojej towarzyszki. Kolacja ponownie skta-
data si¢ z ostryg i korzenia Colocasia.

Gdy zapadta noc, dziewczyna wygodnie utozyta si¢ na miek-
kim 16zku z lisci, a oficer, czujny i oddany straznik, petit warte az
do wschodu stonca.

Nastepnego ranka wyruszyli w droge, oczywiscie na czczo, li-
czac na to, ze los zapewni im menu na caty dzien. Los przyszedt
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im z pomocg w postaci grubego wegorza, ktorego kapitan ogtu-
szyt uderzeniem wiosta i wyrzucil go na brzeg, jeszcze rzucaja-
cego sig.

Wegorz jest bardzo smaczny w sosie winnym, tatarskim, a na-
wet pieczony na weglach. Ale do tego potrzebny jest ogien. Aby
zjes¢ na surowo to twarde, ciezkie i zylaste migso, trzeba byto do-
stownie umiera¢ z glodu.

Ogien! Tubylcy wszystkich krajow uzyskuja go poprzez ener-
giczne pocieranie dwoch kawatkéw drewna. Istnieje jednak me-
toda nieznana wigkszosci Europejczykow, ktora wymaga ponadto
uzycia szczeg6lnych gatunkow drewna, ktoérych nie mozna znalez¢
wszedzie.

Kapitan, bardzo zaklopotany, patrzyt melancholijnie na wegorza,
ktory konwulsyjnie rzucat si¢ w trawie ze ztamanym krggostupem.
Nagle uderzyt si¢ w czoto, wykonujac gest typowy dla cztowieka,
ktory wpadt na pewien pomyst.

— Ba! — powiedzial, kontynuujgc na gtos rozumowanie rozpo-
czgte po cichu. — Sprobujmy.

Wyciagnat wtedy ze skorzanej kabury swoj rewolwer, zardzewiaty
od kontaktu z wodg morska, wyjal naboj z bebna, jednym ugryzieniem
zgbami wyciagnat kule z miedzianej tuski i wysypatl proch na dton.

Na szczgscie proch byt suchy.

— Jeste$ bardzo przywiagzana do swojej chusteczki, siostrzyczko?

— Oczywiscie, tym bardziej, ze nie mam innej.

— Prosze jednak oderwac kawatek wielkosci dioni, postrzgpic¢ go
na bardzo drobne kawatki i wystawi¢ na stonce, aby dobrze wyschty.
To do ugotowania wegorza — dodat zachgcajacym tonem.

Podczas gdy dziewczyna zajmowata si¢ tym zadaniem, on szu-
kal matych suchych gatazek, preferujac gatunki zywiczne, tu i 6w-
dzie pozbierat suche trawy, ulozyt wszystko w stos w formie matego
ogniska, nalozyt na nie strzepki wtdkna z cienkiej tkaniny i posypat
je zawartoscig naboju. Zachowat szczypte prochu, ktora wtozyt do
metalowe;j tulei, aby utatwic¢ zapton catosci, gdyby, jak nie §mial mie¢
nadziei, zapton zapalit si¢ pod wptywem uderzenia kurka.
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Bardziej poruszony, niz wymagato tego wykonanie tak banalne;j
czynnosci, zaladowal rewolwer, potozyt lufe na srodku strzepkow
tkaniny i nacisnat spust. Dat si¢ stysze¢ cichy huk, proch gwattow-
nie si¢ zapalil, szmaty zadymity, zweglily si¢ 1 miejscami poczer-
wieniaty. Kapitan rzucit si¢ na brzuch, ostroznie dmuchat, ptakat,
kichat, kaszlat posrod dymu wydobywajacego si¢ z ogniska i wy-
dal okrzyk ptynacy jak nie z serca, to przynajmniej z zotadka:

— Siostrzyczko...! Mamy ogien! Zjemy upieczonego wegorza!

Oczywiscie zostato to zrobione sumiennie i z najwigkszym ape-
tytem.

Oficer pozostal wiec z pigcioma nabojami, czyli srodkami do roz-
palania ognia przez pi¢¢ dni, zaktadajac, ze naboje te nie byly uszko-
dzone.

Jesli bylyby uszkodzone...! nie bylo ognia!

Kapitan Christian przypomniat sobie woéwczas metodg stoso-
wang przez dzikich z wielu krajow, zwtaszcza Fuegenczykow!, do
transportowania ognia w swoich pirogach. Metoda ta, bardzo pro-
sta, polegata na zbudowaniu z przodu lub z tytu todzi niewielkiej
glinianej konstrukeji, ktora izolowata kadhub od rozzarzonych we-
gli i chronita go przed wszelkim niebezpieczenstwem spalenia.

Na wystarczajaco grubej ptycie glinianej umieszcza si¢ pod po-
piotem zarzace si¢ powoli wegle, ktore przez dtugi czas zachowuja
SW0jg temperaturg.

Kapitanowi udato si¢ to znakomicie i z pelnym sukcesem nasla-
dowat dzikich. Dziewczyna musiata jednak zrezygnowac ze spania
w pirodze, ktora od czasu zmiany przeznaczenia nie nadawata si¢
do przewozenia suchych traw.

W ten sposob plyneli przez pig¢ dni w gore rzeki, nie spotykajac
zywej duszy, ani nawet najmniejszych §ladow dawnych lub niedaw-
nych osad.

Pomimo niekonsekwentnej diety i ogromnego zmeczenia, jakie
towarzyszyto im podczas tych cigzkich dni podrozy, ich zdrowie
pozostawato w miare dobre.

! Fuegericzycy — mieszkancy Ziemi Ognistej (hiszp. — Tierra de Fuego).
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Wtedy wtasnie odnajdujemy ich w $rodku lasu, po jednej z tych
hatasliwych nocy, podczas ktorych szaleja wszystkie nocne zwie-
rzgta. Nadal dzielni, mimo ze brakowato im wszystkiego, nadal ra-
dosni i gotowi do wykonania tego pozornie niemozliwego wyczynu,
zwlaszcza dla osiemnastoletniej dziewczyny, jakim byla przeprawa
z wschodu na zach6d Pétwyspu Malakka!
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Chcesz przeczytac dalsza czesS¢?
Zapraszamy do ksiegarni!



